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Ortsplan Bruck
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Willkommen
in Bruck und Fusch ...

... Ihrem Urlaubsparadies im SalzburgerLand.
Genießen Sie erlebnisreiche Vielfalt, kraftgebende Ruhe und traumhafte Plätze inmitten des 

Nationalpark Hohe Tauern. 
In unserem Sommer Guide finden Sie Tipps für einen abwechslungsreichen Urlaub und 

unvergesslich schöne Momente. 
Umfassende Informationen über unser Angebot und die Region finden Sie auch online: 

www.bruck-fusch.at

Welcome to Bruck and Fusch ... 
... the central holiday paradise of the SalzburgerLand. 

Enjoy eventful diversity, energizing tranquility and wonderful places in the middle of 
the National Park Hohe Tauern.

In our summer guide you will find tips for a varied holiday and unforgettable moments.
You can also find comprehensive information about our offers and the region online: 

www.bruck-fusch.at/en/

Fakten über Bruck
Facts about Bruck 

2Fläche | area: 45,74 km
Einwohner | residents: 4.993

Höhe | altitude: 756m ü. A.
Koordinaten | coordinates: 47°17'N, 12°49'O

Fakten über Fusch
Facts about Fusch 

2Fläche | area: 158,1 km
Einwohner | residents: 754
Höhe | altitude: 813m ü. A.
Koordinaten | coordinates: 47°13'N, 12°4'O

Fusch erreichen Sie mit einer kurzen Busver-
bindung direkt vom Bahnhof Bruck-Fusch aus.

Arrival by train / bus
Bruck-Fusch train station is right in the centre of 
Bruck, from where you can walk to many of the 
accommodation providers and restaurants.
Austrian Railways - ÖBB – take you to our 
region on services which run on a regular 
basis. 
You can get to Fusch via a short connecting 
bus service direct from Bruck-Fusch train 
station. 

Anreise mit dem Flugzeug
Der Flughafen Salzburg ist rund 90 Kilometer, 
der Flughafen München etwa 210 Kilometer 
von Bruck Fusch entfernt. Von dort aus können 
Sie mit öffentlichen Verkehrsmitteln (Bahn / 
Bus) oder mit individuellen Taxi-Diensten in Ihr 
Urlaubsglück im Pinzgau reisen.

Arrival by plane
Salzburg airport is about 90 kilometres away 
and Munich is around 210 kilometres away 
from Bruck Fusch. From there you can travel by 
public transport (train/bus) or avail of a taxi 
service to take you to your holiday fun in the 
Pinzgau region.    

Anreise nach 
Bruck & Fusch
Anreise mit dem Auto
Über Autobahn bzw. Bundesstraße wird BRUCK 
FUSCH | GROSSGLOCKNER ab Salzburg in 1 
Stunde 15 Minuten erreicht, von München 
dauert es etwa eine Stunde länger. Aus beiden 
Städten bringen Sie Hauptverkehrsrouten nach 
Bruck bzw. Fusch. 
 von Norden kommend: Deutsche Autobahnl

   A9 aus München
 von Osten kommend: A1 Westautobahnl

 von Süden kommend: A10 Tauernautobahn l

 von Westen kommend: A12 Inntalautobahnl

   bis Wörgl (danach auf Bundesstraßen)
Hinweis: Für eine Anreise über die Autobahn 
ist der Erwerb einer österreichischen 
Autobahnvignette (10-Tages-, 2-Monats- oder 
Jahresvignette) von Nöten.

Arrival by car
Via motorway or main road, BRUCK FUSCH | 
GROSSGLOCKNER can be reached from 
Salzburg in 1 hour 15 minutes, from Munich it 
is around an hour longer. Main traffic routes 
from both cities take you to Bruck and Fusch. 
coming from the north: A9 Germanl 

   motorway from Munich
coming from the east: A1 Westautobahnl 
coming from the south: A10 Tauernautobahn l 
coming from the west: A12 Inntalautobahnl 

   to Wörgl (then on the main roads)
Tip: To travel on a national road you need to 
purchase an Austrian motorway Vignette (10-
day, 2-month or yearly Vignette).

Anreise mit der Bahn / dem Bus
Der Bahnhof Bruck-Fusch befindet sich
direkt im Ortszentrum von Bruck. Von dort
aus erreichen Sie viele Unterkünfte und

Restaurants zu Fuß. Die Österreichische 
Bundesbahn ÖBB bringt Sie in regelmäßigen 

Abständen in unsere Region. 03
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Mehr Urlaub für 
weniger Geld
Highlights
l Großglockner Hochalpen-
 straße oder Attraktionen 
 in der Stadt Salzburg
l Wild- und Erlebnispark
l Bergbahnen
l Thermen, Seen und Bäder
l Burgen und Schlösser
l Museen
l Schaubergwerke
l Sport und Spaß

Erleben Sie das SalzburgerLand mit 
seinen schönsten Sehenswürdigkeiten 
und Ausflugsziele zum Fixpreis mit der 
SalzburgerLand Card.
Experience SalzburgerLand with its most 
beautiful sights and attractions at one set price 
with the SalzburgerLand Card. 

180 Attraktionen

 Preise Erwachsene Kinder

 6-Tage | Days 95,00 EUR 48,00 EUR

 12-Tage | Days      118,00 EUR 59,00 EUR

Gültigkeitszeitraum | period of validity: 
1. Mai - 5. November 2024
Es gilt das Alter bei Urlaubsantritt. 

Wenn Sie Ihre SalzburgerLand Card nicht 
online kaufen möchten, können Sie dies
gerne bei den Tourist Infos in Bruck und Fusch 
zu den jeweiligen Öffnungszeiten machen.
If you don't want to buy your SalzburgerLand 
Card online, you are welcome to do so at the 
Tourist Info in Bruck and Fusch during the 
respective opening hours. 

salzburgerlandcard.com

SalzburgerLand Card
Herausgeber: Tourismusverband 
BRUCK FUSCH | GROSSGLOCKNER  
Konzeption: Aplus Werbeagentur, 
Gestaltung: Der Fotoigel Druck: Print 
Alliance, Bad Vöslau Fotos: Andy Rose, 
Madreiter,  makeArt studio, Dietmar 
Sochor, Lake Promotion,  Archiv TVB's, 
Archiv SalzburgerLand Tourismus, 
Archiv Ferienregion Nationalpark Hohe 
Tauern, pixabay, Zacherlbräu | 
Preisänderungen, 
Satz- und Druckfehler vorbehalten! 
Stand Drucklegung: April 2024

Aus Gründen der besseren Lesbarkeit 
wird auf die gleichzeitige Verwendung 
weiblicher, männlicher und sächlicher 
Sprachformen verzichtet und das 
generische Maskulinum verwendet. 
Sämtliche Personenbezeichnungen 
gelten gleichermaßen für alle 
Geschlechter. 

For reasons of better readability, the 
simultaneous use of feminine, 
masculine and neuter forms of 
language is dispensed with and the 
generic masculine is used. All 
references to persons apply equally to 
all genders.

Jetzt Online
kaufen

Buy online
now 

Mehr Infos bei Ihrem Gastgeber oder auf



TTrriinnkkeenn
Als Gast in Bruck oder Fusch kommen Sie in 
den Genuss der Holiday Bonus Card. Diese 
Card bekommen Sie beim Check-in bei Ihrem 
Gastgeber oder in der Tourist Info Bruck oder 
Fusch. 
Es erwarten Sie viele Ermäßigungen bzw. 
kostenlose Services für große und kleine 
Urlaubserlebnisse in unserer Ferienregion 
BRUCK FUSCH | GROSSGLOCKNER und 
Umgebung. Freuen Sie sich zum Beispiel auf 
eine Ermäßigung auf die Tageskarte mit dem 
PKW oder dem Motor-
rad auf der Großglockner 
Hochalpenstraße oder 
nutzen Sie den ermäßigten 
Shuttledienst nach Bad 
Fusch. Kinder können sich 
bei uns den Erlebnispass 
abholen und sich auf Ent-
deckungsreise begeben. Als
Belohnung gibt es eine kleine 
Überraschung.

Um die Nationalparkregion Hohe Tauern mit 
ihrem vielfältigen Angebot besonders 
intensiv erleben zu können, gibt es die 
Nationalpark SommerCard. Täglich kann 
damit eine der 60 Attraktionen besucht und 
weitere Ermäßigungen in Anspruch 
genommen werden. 

In order to be able to experience the Hohe 
Tauern National Park region with its diverse 

range of offers particularly intensively, the 
Nationalpark SommerCard is available. 

Every day visitors can use the card to visit 
one of the 60 attractions and take 

advantage of further discounts. 

Holiday Bonus Card

Nationalpark Sommercard

As a guest in Bruck or Fusch you can enjoy 
the Holiday Bonus Card. You can get this card 
when you check in with your host or at the 
Tourist Info Bruck or Fusch. 
Look forward to many reductions and free 
services for large and small holiday 
experiences in our holiday region BRUCK 
FUSCH | GROSSGLOCKNER and surroundings.
For example, look            forward to a 
discount on                           the day ticket for the  
 Grossglockner High 
 Alpine Road by car  
 or  motorbike or use 
 the discounted 
 shuttle service to 
 Bad Fusch. 
 Children can pick 
 up their adventure 
 pass from us and 
 set off on a voyage

                      of discovery. As a reward
               there is a little surprise.
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BRUCK:
l Sporthotel Kitz
l Ferienhof Oberreit

FUSCH:
l Hotel Wasserfall
l Pension Oberreiter
l Biobauernhof Riegerbauer

Kostenlos und 
inklusive bei 
folgenden 
Gastgebern in 
Bruck und Fusch:
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Großglockner Hochalpenstraße

Mauttarife toll fees
Fahrzeugkategorie  PKW Motorrad
Motor vehicle categories  car motorcycle
Tageskarte  43,00 EUR 33,00 EURday ticket 
Elektro-Fahrzeug Tageskarte  35,50 EUR 28,00 EURelectro vehicle day card
3-Wochen-Ticket  86,00 EUR 66,00 EUR3-weeks-ticket
Rundfahrtkarte *)  51,00 EUR 41,50 EURroundtrip *)
*) gelten für je eine Fahrt auf der Großglockner  *) Roundtrip is valid for one trip each up 

Hochalpenstraße und auf der Felbertauernstraße innerhalb  to the Grossglockner high alpine road 
 and Felbertauern road within 30 days.von 30 Tagen.                           

Aufzahlungskarte für 16,00 EUR:  Mit einer PKW- oder  Surcharge ticket for 16.00 EUR: With a private-vehicle
Motorradtageskarte kann mit dem gleichen Fahrzeug (kenn- or motorcycle ticket, a second drive can be undertaken with
zeichengebunden) im selben Kalenderjahr eine zweite Fahrt  the same vehicle (same licence number) in the same calender
um 16,00 EUR unternommen werden. Das Ticket der  year for 16.00 EUR. The ticket of the first drive is to be  
Erstfahrt dazu an unserer Kassa vorweisen. present at our ticket office.
Motorräder: Vergünstigte Kombinations-Routen-Tickets erhält- Motorcyclists: Reduced combination route tickets are avail-
lich in unserem Bikers-Infopoint an der Kassenstelle Ferleiten. able at our bikers' information point at the cashiers in Ferleiten.
Weitere Infos finden Sie in den Glocknerstraßen-Broschüren,  Further information can be found in the Grossglockner 
in den Tourist Infos oder unter www.grossglockner.at brochures, in the Tourist Infos or under www.grossglockner.at

Glocknerbus
29. Mai - 29. September 2024 th th 29  May - 29  September 2024
Fahrtage / Woche:   Driving days / week:
Hauptsaison (Juli & August): Mittwoch & Freitag high season (July & August): Wednesday & Friday
Nebensaison: Mittwoch & 1 zusätzlicher Tag / Woche.    low season: Wednesday & 1 additional day / week.
Aktuelle Preise und Abfahrtszeiten liegen in Current prices and departure times are dis-
den Tourist Infos Bruck und Fusch auf. played at the Tourist Infos in Bruck and Fusch.
Tel. +43 6545 205550 | www.vorderegger-travel.at
Buchung bis zum Vortag 15:00 Uhr   Booking until 03:00 p.m. the day before

TIPP : in der 
SalzburgerLand 

Card ist die 
Glockner-Maut

bereits inkludiert!

TIP : in the
„SalzburgerLand

card” the Glockner
toll is already

included!

TIPP : mit der 
„Holiday Bonus Card” 

10% Ermäßigung
TIP : with the „Holiday Bonus 

 
card” 10% reduction 

Großglockner Hochalpenstraßen AG | Tel. +43 662 873673-0
info@grossglockner.at | www.grossglockner.at

Großglockner 3.798m

Kaiser‑Franz‑Josefs‑Höhe 2.369 mFuscher Törl  2.428m
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  Adventure 
  tour into 
  the „Käfer” 
  valley
  start at the Wildlife & TOUR 1:
Adventure Park Ferleiten with an electric caddy for 
max. 5 persons with driver | Price: up to 
3 people 65.00 EUR and from 4 people 75.00 EUR | 
daily at 10:00 a.m., only in good weather 
conditions  |  Tour  duration:  approx  1,5  hours
Registration: please let us know the day before 
the tour in the Wildlife & Adventure Park Ferleiten 
or  by  phone:  +43 6546 220

TOUR 2: start at the guesthouse „Tauernhaus” in 
Ferleiten with an „Oldtimer Tractor” and a carriage | 
Price: 1 - 4 people 79.00 EUR - every further person 
12.00 EUR | Tour duration: approx. 1 hour
Info & Registration:
by phone: +43 664 1580100 or at the guest-
house  „Gasthof  Tauernhaus  Ferleiten”

WWiilldd  &&  EErrlleebbnniissppaarrkk
FFeerrlleeiitteenn,,  11..115511  mm

GGrrooßßgglloocckknneerr  33..779988  mm
FFuusscchheerrkkaarrkkooppff  33..333366  mm

BBrreeiittkkooppff  33..111155  mm
HHoohhee  DDoocckk  33..334488  mm

BBrraattsscchheenn  KKooppff  33..440055
GGrr..  WWiieessbbaacchhhhoorrnn  33..557700  mm

SSoonnnneennwweelllleecckk  33..226666  mm
PPffaannddllsscchhaarrttee  22..666655  mm

SSppiieellmmaannnn  33..002277  mm

HHoohhee  TTeennnn  33..336688  mm
SScchhnneeeessppiittzz  33..331188  mm

BBrreennnnkkooggeell  33..001188  mm
KKlloobbeenn  22..993366  mm

SScchhwwaarrzzeennbbeerrgg  
HHüüttttee  22..226699  mm

WWaallcchheerr
GGrruunnddaallmm
11..559900  mm

GGaasstthhooff  TTaauueerrnnhhaauuss
FFeerrlleeiitteenn

TTrraauunneerraallmm
11..552222  mm

MMaannkkeeiibbaauu

AAllmmwwiirrttsscchhaafftt

KKlleetttteerrffeellsseenn  
&&  KKääffeerrssppiieell

WWaasssseerrssppiieellppllaattzz
BBeehheerrrrsscchheennddee  GGiippffeell

RRoottmmooooss  11..229911  mm

WWaasssseerrffaallll
RRuunnddwweegg

FFuusscchheerrttöörrll  
22..445555  mm

EEddeellwweeiißßssppiittzzee  
22..557711  mm MMuusseeuumm  

AAllppiinnee
NNaattuurrsscchhaauu

AAuusssstteelllluunngg
BBaauu  ddeerr  

GGlloocckknneerrssttrraaßßee

AAuusssstteelllluunngg
PPaasssswweegg

OObbeerrssttaattttaallmm
11..228800  mm

Wild & Erlebnispark
Ferleiten, 1.151 m

Trauneralm
1.522 m

Großglockner 3.798 m
Fuscherkarkopf 3.336 m

Breitkopf 3.115 m

Brennkogel 3.018 m

Hohe Dock 3.348 m
Bratschen Kopf 3.405

Gr. Wiesbachhorn 3.570 m

Schwarzenberg 
Hütte 2.269 m

Walcher
Grundalm
1.590 m

Gasthof Tauernhaus
Ferleiten

Sonnenwelleck 3.266 m
Pfandlscharte 2.665 m

Spielmann 3.027 m
Kloben 2.936 m

Hohe Tenn 3.368 m
Schneespitz 3.318 m

P
P

P

P

Mankeibau

Oberstattalm
1.280 m

Almwirtschaft

Kletterfelsen
& Käferspiel

Wasserspielplatz
Beherrschende Gipfel

Rotmoos 1.291 m

Wasserfall
Rundweg

Fuschertörl 
2.455 m

Edelweißspitze 
2.571 m

Ausstellung
Bau der 

Glocknerstraße

Ausstellung
Passweg

Museum 
Alpine

Naturschau

KKll..  WWiieessbbaacchhhhoorrnn  33..228844  mmKl. Wiesbachhorn 3.284 m

WC

Käfertal

P Parkplatz / car park
Bushaltestelle / Bus stop

Gasthäuser und 
bewirtschaftete Hütten
Inns and huts

Erlebnisstationen
Interactive stations

Forstweg 
flach ‑ kinder‑
wagengeeignet
Flat forest path ‑ 
possible with
prams

Forstweg mit Steigung
Ascending forest path

Schmaler Pfad ‑ teilweise steil
Narrow path ‑ partial steeply

 Orthofoto: © Geospace, BEV 2007, 
Aplus Werbeagentur, Bruck

Abenteuerfahrt 
ins Käfertal
TOUR 1: ab Wild & Erlebnispark Ferleiten mit 
dem Elektro-Caddy für max. 5 Personen mit 
Chauffeur | Kosten: bis 3 Personen 65,00 EUR - 
ab 4 Personen 75,00 EUR | täglich ab 10:00 Uhr, 
nur bei Schönwetter | Dauer: ca. 1 ½ Stunden 
Anmeldung: bitte am Vortag im Wild & Erleb-
nispark  Ferleiten unter +43 6546 220

TOUR 2: ab Gasthof Tauernhaus Ferleiten mit 
einem Oldtimer-Traktor mit Kutsche | Kosten: 
1 - 4 Personen 79,00 EUR - jede weitere Person 
12,00 EUR | Dauer: ca. 1 Stunde
Info & Anmeldung: 
Im Gasthof
Tauernhaus
Ferleiten oder 
telefonisch unter 
+43 664 1580100



10

  
Willkommen in Bad Fusch…
Welcome to Bad Fusch ...

Nutzen Sie unseren 
Shuttle-Service 
nach Bad Fusch.

…wo Klein und Groß entdecken, aber auch 
entspannen. Genießen Sie ein Wasser-Erlebnis 
der Extraklasse in beeindruckender Gebirgs-
kulisse. Unseren Gästen stehen im ehe-
maligen Höhenkurort mehrere Stationen zur 
Verfügung. Verschiedene Becken für belebende 
Kneippanwendungen, ein kleiner Gebirgssee, 
kurze Waldwanderwege, ein natürlicher 
I r rgar ten  und  e in  Sp ie lp la tz  laden  zu 
(ent)spannenden Stunden in Bad Fusch ein.

…where young and old come to discover, but also 
relax. Enjoy the water experience in a class of its 
own against an impressive mountain backdrop. 
Our guests have several natural water springs to 
experience in former high altitude health resort. 
Various pools for invigorating Kneipp treatments, 
a small mountain lake, short forest hiking trails, a 
natural maze and a playground invite you to spend 
relaxing and exciting few hours in Bad Fusch. 

Use our shuttle
service to

Bad Fusch.



Andy and Jonnie take
care of the physical well-
being and best enter-
tainment in Bad Fusch.
The two of them spoil
you with traditional,
homemade dishes as
well as cool drinks.
Fun and games are also not neglected in the 
snack station.
Take a look at social media for all thats 
happening in Bad Fusch.

Andy und Jonnie kümmern sich um das leibliche 
Wohl und beste Unterhaltung in Bad Fusch. Die 
B e i d e n  v e r w ö h n e n  m i t  t r a d i -
tionellen, hausgemachten Speisen sowie kühlen 
Getränken. Spiel und Spaß kommen in der 
Jausenstation ebenso nicht zu kurz. 
Über Social Media ist man immer bestens 
informiert.
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Jausenstation Bad Fusch Grill & Craft 

#goexplore
l Wandern ab 1.200 m Seehöhe
   hiking from 1,200 m above sea level
l Waldwanderwege
   forest hiking trails
l Kneippanlagen, See und Quellen
   kneipp facilities, lake and springs
l Kinderspielplatz
   children´s playground
l Mountain Bike Trails
   mountain bike trails

Inspiriert von der Natur und der Umgebung von 
Bad Fusch hat Jonnie mit dem Schreiben und 
Illustrieren seiner Kinderbuchserie begonnen.
 Fünf seiner 
 lehrreichen
 Bücher
 in Deutsch
 und
 Englisch
 sind bereits
 fertig und
 können in
der Jausenstation sowie in den Tourist Infos 
Bruck und Fusch käuflich erworben werden.

Kinderbuchserie rund
um "Reggie Maus”

Preis: 10,00 EUR 
mit der Holiday Bonus Card 10% reduziert

Inspired by the nature and surroundings of Bad 
Fusch, Jonnie is writing and illustrating a 
children's book series. Five of his fun yet 
educational books in German and English are 
already finished and can be purchased at the 
Jausenstation and at the Tourist Infos in Bruck 
and Fusch.

Children's book series
about "Reggie Mouse"

facebook.com/jausenstationBadFusch
instagram.com/jausenstation_bad_fusch
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H O L Z K N E C H T S T U B E

INFORMATION
Kaprun Museum 
5710 Kaprun, Kirchplatz 4
Tel. +43 (0)664 931 62 28
(nur während der Öffnungszeiten / 
only during opening hours)
kassa@museum‑kaprun.at
www.museum‑kaprun.at

Dez. ‑ März.: Mi, Fr und So: 13:00 ‑ 17:00 Uhr
Dec. ‑ March: Wed, Fri and Sun: 1:00 pm ‑ 5:00 pm

März ‑ Okt.: Di und Do: 10:00 ‑ 14:00 Uhr 
Mi und So: 13:00 ‑ 17:00 Uhr / Fr: 10:00 ‑ 17:00 Uhr
March ‑ Oct.: Tue and Thu: 10:00 am ‑ 2:00 pm 
Wed and Sun: 1:00 pm ‑ 5:00 pm / Fri: 10:00 am ‑ 5:00 pm

Führungen für Gruppen nach Voranmeldung
Guided tours for groups after appointment

ÖFFNUNGSZEITEN /
HOURS OF OPERATION

            #Kaprun Museum

Entdecken Sie die Geschichte Kapruns!
Discover the history of Kaprun!
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Öffnungszeiten Preise GPS-
KoordinatenAusflugsziel 

Großglockner Hochalpenstraße
www.grossglockner.at

Schlossbad Bruck
www.bruck-grossglockner.at

Großglockner-Ausstellung
in der Tourist Info Bruck
www.grossglockner.at

Nationalpark-Ausstellung
in der Tourist Info Fusch
www.nationalpark.at

Bärenbad Fusch
www.fusch.at

Abenteuer-Golf
Sportcamp Woferlgut Bruck
www.sportcamp.at

Erlebniswelt Holz
Mühlauersäge - Fusch
www.muehlauersaege.at

N 47°10'05.93"
O 12°48'49.82"

N 47°17'13.37"
O 12°49'02.09"

N 47°28'65.77"
O 12°82'44.38"

N 47°22'68.94"
O 12°82'59.89"

N 47°13'24.29"
O 12°49'39.67"

N 47°17'00.15"
O 12°48'54.15"

N 47°13'29.80"
O 12°49'22.40"

 Anfang Mai - 31. Mai: 
 06:00 - 20:00 Uhr 
 1. Juni. - 31. August: 
 05:30 - 21:00 Uhr 
 ab 1. September:  
 06:00 - 19:30 Uhr 

 Täglich:
 09:30 - 19:00 Uhr 
(bei Badewetter)

 Ganzjährig:
 08:00 - 22:00 Uhr 

 Ganzjährig:
 08:00 - 22:00 Uhr 

 Täglich:
 10:00 - 20:00 Uhr
(bei Schönwetter)

 Täglich:
 10:00 - 22:00 Uhr 

 Mitte Mai - Oktober:
 Donnerstag - Sonntag
Führungen: 10:00, 
13:00 und 16:00 Uhr
Besichtigung nur mit
Führung möglich!

 Tageskarte:
 PKW: 43,00 EUR
Motorrad: 33,00 EUR
 Rundfahrtticket:
 PKW: 48,00 EUR
Motorrad: 38,50 EUR

 Tageskarte:
Erw.: 5,00 EUR
Kind: 2,50 EUR

 Eintritt frei

 Eintritt frei

 Tageskarte:
 Erw.: 5,00 EUR
Kind: 3,00 EUR

 Tageskarte:
 Erw.: 9,40 EUR
Kind: 5,90 EUR

 Eintritt:
 Erw.: 5,00 EUR
Kind: 2,80 EUR

Für
Kinder

Hunde
erlaubt

Holiday Bonus Card
Ermäßigung

Schlechtwetter-
Programm

Rollstuhl-
gerecht

Ausflugsziele | Excursions 

N 47°17'11.45"
O 12°48'34.62"

 Ganzjährig geöffnet  Erwachsene:
10,00 - 17,50 EUR
Kinder bis 14 Jahre:
- 3,00 EUR

Diesel Kino - Bruck
www.dieselkino.at
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Öffnungszeiten Preise
GPS-

Koordinaten,
Entfernung

Ausflugsziel 

Ausflugsziele | Excursions 

Schmittenhöhe
www.schmitten.at

Schifffahrt am Zeller See
www.schmitten.at

N 47°28'78.32"
O 12°87'34.15"

N 47°11'58.30"
O 12°51'16.84"

N 47°19'35.90"
O 12°46'20.92"
Bruck: 8 km
Fusch: 15 km

N 47°19'21.29"
O 12°48'00.42"
Bruck:  7 km
Fusch: 14 km

 Mitte Juli -
Anfang September
 Dienstag und Donnerstag:
17:00 - 19:00 Uhr 

 Täglich:
 Mai - September

 Infos laut Website 

 Infos laut Website 
Anlegestelle Grand Hotel, 
Zell am See

 Mai, Juni, 
September, Oktober
MI - SO: 13:00 - 18:00 Uhr

Juli und August
DI - SO: 10:00 - 19:00 Uhr

Erw. 3,00 EUR
Kind (7 -14 Jahre):
1,00 EUR
Kind (unter 
7 Jahre): gratis

 Eintritt frei

 Berg- & Talfahrt:
 Infos laut 
Website

 Rundfahrtticket:
 Infos laut 
Website

Vogtturm Zell am See
www.vogtturm.at

Kerzenwelt
www.kerzenwelt.at

N 47°16'52.42"
O 12°49'26.02"

  Eintritt frei

N 47°16'88.20"
O 12°81'39.80"

Mai - Oktober:
täglich geöffnet
Mai - Juni / Sept. - Okt.:
09:00 - 18:00 Uhr
Juli/August:
09:00 - 20:00 Uhr

 Erw.: 11,00 EUR
Kind: 6,00 EUR

Wild & Erlebnispark Ferleiten
www.wildpark-ferleiten.at

Erlebnis Bogenpark Kohlschnait
www.kohlschnait.at

N 47°16'41.72"
O 12°50'59.37"

 Mai - September:
Täglich ab 09:00 Uhr bis 
1 Std. vor Einbruch der 
Dunkelheit
 Verleih: MI - SO ab 10:00 Uhr

 Erw.: 13,00 EUR
Kind: 6,00 EUR
Ausrüstungs-
Verleih: 8,00 EUR

 Ganzjährig geöffnet
 Montag bis Freitag:
09:00 - 18:00 Uhr
Samstag: 
09:00 - 12:00 Uhr 

Museum für Sagen und Märchen
www.heimatverein-stgeorgen-pzg.at

Kneippanlage Bad Fusch
www.bruck-fusch.at

N 47°32'36.61"
O 12°79'79.50"
Bruck: 7 km
Fusch: 14 km

 Erw.: 10,00 EUR
Jugend: 5,00 EUR
Kinder bis
10 Jahre frei
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Hallenbad Zell am See
www.100freizeit.com

N 47°19'34.60"
O 12°47'43.84"
Bruck:  7 km
Fusch: 14 km

 Ganzjährig geöffnet
Täglich: 11:00 - 21:30 Uhr

 Erw.: 17,60 EUR
Jugend: 11,20 EUR
Kind: 9,50 EUR

 Betriebszeiten laut
Website 

Maisiflitzer
www.kitzsteinhorn.at

N 47°16'27.95"
E 12°45'25.89"
Bruck: 11 km
Fusch: 18 km

 Einzelfahrt:
 Erw.: 15,00 EUR
Jugend: 11,00 EUR
Kind: 7,00 EUR

Sigmund Thun Klamm
www.klamm-kaprun.at

N 47°15'33.84"
O 12°44'20.31"
Bruck: 12 km
Fusch: 19 km

 ab 8. Mai täglich geöffnet
 Mai/Juni/September:
09:00 - 17:30 Uhr
Juli/August:
09:00 - 19:00 Uhr

 Erw.: 7,50 EUR
Kind: 5,40 EUR

Kitzsteinhorn Kaprun
www.kitzsteinhorn.at

N 47°13'44.57"
O 12°43'34.17"
Bruck: 11 km
Fusch: 18 km

 Betriebszeiten laut
Website 

 Berg- & Talfahrt
inklusive
Gipfelwelt 3000:
Erw.: 57,50 EUR
Kind: 28,50 EUR

Hochgebirgsstauseen
www.verbund.com/tourismus

Vötters Oldtimer Museum Kaprun
www.oldtimer-museum.at

Kaprun Museum
www.museum-kaprun.at

Burg Kaprun
www.burg-kaprun.at

Tauern-SPA
www.tauernspakaprun.com

N 47°12'58.49"
O 12°43'33.75"
Bruck: 19 km
Fusch: 26 km

N 47°27'26.97"
O 12°76'68.16"
Bruck: 10 km
Fusch: 17 km

N 47°16'26.69"
O 12°46'17.96"
Bruck: 6 km
Fusch: 13 km

N 47°16'58.76"
O 12°45'33.39"
Bruck: 9 km
Fusch: 16 km

 Ende Mai - Mitte Oktober:
 Mai, Juni, Sept. und Okt:
Täglich: 08:10 - 16:45 Uhr
Juli und August:
Täglich: 08:10 - 17:00 Uhr

 Mai:
MO-FR 10:00 - 17:00 Uhr
Juni & September:
täglich 10:00 - 18:00 Uhr
Juli & August
täglich 10:00 - 20:00 Uhr

 Nur während der 
Führung geöffnet.
Juli - September:
MO und DO: 17:00 - 19:00 Uhr
                  SO  10:00 - 12:00 Uhr

 Ganzjährig geöffnet:
Täglich: 09:00 - 21:00 Uhr

 Berg- & Talfahrt:
 Erw.: 30,00 EUR
Kind: 16,00 EUR

 Erw.: 12,00 EUR
Kind: 5,90 EUR
Kinder bis 6 Jahre
frei

 Erw.: 8,00 EUR
Kind: 4,00 EUR

 (7-14 Jahre)

 Tageskarte:
Erw.: ab 38,50 EUR
Kind: ab 21,50 EUR

N 47°16'20.67"
O 12°45'24.90"
Bruck: 10 km
Fusch: 17 km

 Erw.: 4,50 EUR
Kind: 3,10 EUR

 Mai - Oktober:
 MI, FR und SO: 
13:00 - 17:00 Uhr
DI und DO:
10:00 - 14:00 Uhr
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Noriker Pferdemuseum Niedernsill
www.museumswelten-hohetauern.at

www.museumswelten-hohetauern.at

www.museumswelten-hohetauern.at

N 47°16'51.05"
O 12°38'51.61"
Bruck: 16 km
Fusch: 23 km

 Infos laut Website  Erw.: 6,00 EUR
Kind: 3,00 EUR

Edelsteinpark Niedernsill
www.edelsteinpark.at

N 47°27'86.88"
O 12°64'60.54"
Bruck: 16 km
Fusch: 23 km

Infos laut Website  ab 6 Jahre:
14,00 EUR
Kind (4-5 Jahre):
7,00 EUR

Weißsee Gletscherwelt Uttendorf
www.gletscherwelt-weissee.at

N 47°10'26.56"
O 12°37'36.49"
Bruck: 39 km
Fusch: 46 km

 15. Juni - 29. September:
Täglich: 09:00 - 12:00 Uhr

13:00 - 17:00 Uhr

 Berg- & Talfahrt
Rudolfshütte/
Weißsee:
Erw.: 34,00 EUR
Kind: 17,00 EUR

Nationalparkwelten, Mittersill
www.nationalparkzentrum.at

Keltendorf Stoanabichl Uttendorf

Krimmler Wasserfälle
www.wasserfaelle-krimml.at

Felberturm Museum Mittersill

WasserWelten Krimml
www.wasserwelten-krimml.at

N 47°16'43.57"
O 12°28'41.10"
Bruck: 29 km
Fusch: 36 km

N 47°17'34.82"
O 12°34'29.45"
Bruck: 24 km
Fusch: 31 km

N 47°12'51.09"
O 12°10'11.01"
Bruck: 55 km
Fusch: 62 km

N 47°16'39.37"
O 12°29'31.25"
Bruck: 29 km
Fusch: 36 km

N 47°12'50.64"
O 12°10'10.96"
Bruck: 55 km
Fusch: 62 km

 Ganzjährig geöffnet
 Täglich: 09:00 - 18:00 Uhr

 Infos laut Website 
 

 Anfang Mai - Ende Okt.:
 Täglich

 Mai - Oktober:
 MI - SO: 10:00 - 17:00 Uhr

 1. Mai - 29. Oktober:
 Täglich: 09:00 - 17:00 Uhr

 Erw.: 15,00 EUR
Kind: 7,50 EUR

 Erw.: 8,00 EUR
Kind: 4,00 EUR

 Erw.: 8,00 EUR
Kind: 4,00 EUR

 Erw.: 8,60 EUR
Kind: 4,30 EUR

 Kombiticket:
 Erw.: 14,90 EUR
Kind: 7,40 EUR

Kitzlochklamm, Taxenbach
www.kitzlochklamm.at

N 47°17'24.01"
O 12°58'30.81"
Bruck: 13 km
Fusch: 20 km

 Mitte Mai - 30. September:
 Täglich: 08:00 - 18:00 Uhr
Oktober:
Täglich: 09:00 - 16:00 Uhr

 Erw.: 10,00 EUR
Jugendliche (6-15 
Jahre): 7,00 EUR
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www.kitzlochklamm.at
Klettersteige Taxenbach-Kitzlochklamm N 47°17'24.01"

O 12°58'30.81"
Bruck: 13 km
Fusch: 20 km

 Mitte Mai - 30. September:
täglich: 08:00 - 18:00 Uhr
1. - 26. Oktober: 
täglich: 09:00 - 16:00 Uhr

 Erw.: 10,00 EUR

Jugendliche (6-15 
Jahre): 7,00 EUR

Goldwaschen, Rauris
www.goldsuchen.at

Sommerrodelbahn, 
Saalfelden/Biberg, www.biberg.at

N 47°13'25.51"
O 12°59'28.29"
Bruck: 22 km
Fusch: 29 km

N 47°25'20.50"
O 12°48'49.90"
Bruck: 19 km
Fusch: 26 km

Anfang Juni - 
15. September:
Täglich: 10:00 - 16:00 Uhr

 11. Mai - 29. September:
09:00 - 17:00 Uhr
6. Juli - 18. August:
09:00 - 18:00 Uhr

 Pro Person: 
9,00 EUR

Infos laut Website

Museum Schloss Ritzen, Saalfelden
www.museum-saalfelden.at

www.naturgewalten.at
Vorderkaserklamm Weißbach/Lofer

Bergbahnen Saalbach Hinterglemm
www.saalbach.com

N 47°25'15.98"
O 12°50'47.24"
Bruck: 21 km
Fusch: 28 km

N 47°31'04.33"
O 12°42'01.91"
Bruck: 37 km
Fusch: 44 km

N 47°37'50.39"
O 12°59'06.79"
Bruck: 28 km
Fusch: 35 km

 Mai, Juni und Oktober: 
 DO - SO: 11:00 - 17:00 Uhr
Juli - September:
Di - SO: 11:00 - 17:00 Uhr

 Täglich geöffnet
Anfang Mai - Ende Oktober
09:30 Uhr - 17:00 Uhr
Juli/August:
09:30 - 18:00 Uhr

 Infos laut Website 

 Preis pro Person: 
7,50 EUR
Kinder: frei

 Erw.: 6,50 EUR
Kind: 3,80 EUR

Infos laut Website

Baumzipfelweg Hinterglemm
www.lindlingalm.at

N 47°36'98.74"
O 12°53'08.67"
Bruck: 32 km
Fusch: 39 km

 Ganzjährig geöffnet  Erw.: 11,00 EUR
Kind: 7,50 EUR

Glemmy Offroadpark Viehhofen
www.glemmy.at

N 47°36'43.26"
O 12°74'82.45"
Bruck: 15 km
Fusch: 22 km

Infos laut Website  Infos laut Website



Direkt vor der Kassenstelle Großglocknerstraße.
Öffnungszeiten: Mai ‑ Juni 9:00 ‑ 18:00 Uhr, Juli ‑ August 9:00  ‑ 20:00 Uhr, Sept. ‑ Okt. 9:00 ‑ 18:00 Uhr

Find us right before the Großglockner High Alpine Road ticket offices.
Opening hours: May ‑ June 9:00 am ‑ 6:00 pm, July ‑ August 9.00 am ‑ 8.00 pm, Sept. ‑ Oct. 9.00 am ‑ 6.00 pm

N 47° 10‘ 8‘‘E 12° 48‘ 52.3‘‘, Tel. +43 (0)6546‑220, www.wildpark‑ferleiten.at



Das Alpen‑Abenteuer für alle Generationen
Wildtiere beobachten. Bären und Wölfe in ihrer neuen Anlage bestaunen.
Den großen Erlebnis‑Spielpark erobern. Golf‑Caddy‑Touren durchs Käfertal erleben.
Regionale Küche, die große Sonnenterrasse und das traumhafte Panorama genießen.
Kinderwagen‑ und rollstuhlfreundlich.

Wild Family Fun
Meet wild Alpine animals up close. Marvel at the bears and wolves in their new habitat.
Join the fun at our adventure playground. Experience golf cart tours through scenic Käfer Valley. 
Enjoy regional cuisine, our great sun terrace and the unforgettable views.
Stroller and wheelchair friendly.

Direkt vor der Kassenstelle Großglocknerstraße.
Öffnungszeiten: Mai – Juni 9:00 – 18:00 Uhr, Juli – August 9:00 – 20:00 Uhr,  

September – Oktober 9:00 – 18:00 Uhr

Find us right before the Großglockner High Alpine Road ticket offices.
Opening hours: May – June 9:00 am – 6:00 pm, July – August 9.00 am – 8.00 pm,  

September – October 9.00 am – 6.00 pm

Tel. +43 (0)6546‑220 | www.wildpark‑ferleiten.at

Erwachsene: € 9,90 
Kinder: € 5,40

Adults: € 9,90 
Children: € 5,40

NEU
ab Juli

TTVVBB__BBrruucckk__FFeerrlleeiitteenn__229977xx221199mmmm..iinndddd      11 0011..0022..2244      1111::1122



Burg Hohenwerfen, Werfen
www.salzburg-burgen.at

Burg Hohenwerfen, Greifvogelschau

N 47°29'00.03"
O 13°11'08.13"
Bruck: 51 km
Fusch: 58 km

1. Oktober - 3. Nov.: 
09:30 - 16:00 Uhr (Montag 
Ruhetag - außer Feiertag)
Mai bis September:
Täglich 09:00 - 17:00 Uhr
15. Juli - 16. August:
Täglich 09:00 - 18:00 Uhr

 Preis inkl. Lift:
Erw.: 17,90 EUR
Kind: 6,10 EUR

22

Öffnungszeiten Preise

GPS-
Koordinaten,
EntfernungAusflugsziel 

Ausflugsziele | Excursions 

Seisenbergklamm, Weißbach/Lofer
www.naturgewalten.at

Liechtensteinklamm, St. Johann/Pg.
www.liechtensteinklamm.at

N 47°31'25.77"
O 12°45'23.11"
Bruck: 35 km
Fusch: 42 km

N 47°18'48.09"
O 13°11'22.68"
Bruck: 35 km
Fusch: 42 km

 Anfang Mai - 
Mitte September:
 Täglich: 08:30 - 18:30 Uhr
Ab Mitte September:
Täglich: 09:00 - 17:00 Uhr

 
 Täglich: 09:00 - 18:00 Uhr
Oktober:
Täglich: 09:00 - 16:00 Uhr

 Anfang Mai - 30. Sept.:

 Erw.: 7,00 EUR
Kind: 4,70 EUR

 Erw.: 14,00 EUR
Jugend: 8,00 EUR
Kinder bis
6 Jahre frei

Eisriesenwelt, Werfen
www.eisriesenwelt.at

N 47°30'10.77"
O 13°11'24.96"
Bruck: 55 km
Fusch: 62 km

 Mai - Oktober:
Täglich: 08:30 - 15:00 Uhr

 Höhlenbesuch
und Seilbahn:
Erw.: 42,00 EUR
Kind: 21,00 EUR

Lamprechtshöhle, Weißbach/Lofer
www.naturgewalten.at

N 47°31'34.15"
O 12°44'21.77"
Bruck: 38 km
Fusch: 45 km

 Anfang Mai - 
Ende Oktober:
 Täglich: 08:30 - 19:00 Uhr

 Erw.: 7,50 EUR
Kind: 4,00 EUR



Schauhöhle „Entrische Kirche”,
Dorfgastein
www.dorfgastein.net/hoehle

N 47°16'44.63"
O 13°05'01.28"
Bruck: 22 km
Fusch: 29 km

 Besichtigung 
nur mit Führung: 
Anfang Mai - 
Ende September
11:00, 12:00 und 14:00 Uhr
MI, FR und SO

 Erw.: 18,00 EUR
Kind: 9,00 EUR

Haus der Natur, Salzburg
www.hausdernatur.at

Festung Hohensalzburg, Salzburg
www.salzburg-burgen.at

Salzwelten, Hallein
www.salzwelten.at

Salzburger Freilichtmuseum, 
Großgmain
www.freilichtmuseum.com

N 47°48'05.17"
O 13°02'20.67"
Bruck: 92 km
Fusch: 99 km

N 47°47'41.86"
O 13°02'51.54"
Bruck: 91 km
Fusch: 98 km

N 47°40'02.23"
O 13°05'23.95"
Bruck: 82 km
Fusch: 89 km

N 47°45'04.71"
O 12°56'49.11"
Bruck: 73 km
Fusch: 80 km

 Ganzjährig geöffnet
 Täglich: 09:00 - 17:00 Uhr

 Oktober:
 Täglich: 09:30 - 17:00 Uhr
Mai - September:
Täglich: 08:30 - 20:00 Uhr

 Mai - Ende Oktober:
 Täglich: 09:00 - 17:00 Uhr

 Mai:
DI - SO: 09:00 - 18:00 Uhr
 1. Juni - 31. August:
Täglich: 09:00 - 18:00 Uhr
1. September - 20. Okt.: 
DI - SO: 09:00 - 18:00 Uhr

 Erw.: 12,00 EUR
Kind:   8,50 EUR

 Erw.: 18,00 EUR
Kind: 6,80 EUR

 Erw.: 32,00 EUR
Kind: 16,00 EUR

 Erw.: 12,00 EUR
Kind: 6,00 EUR

Schloss Hellbrunn, Salzburg
www.hellbrunn.at

N 47°45'43.60"
O 13°03'37.34"
Bruck: 88 km
Fusch: 95 km

 Oktober:
 Täglich: 09:30 - 17:30 Uhr
Mai, Juni und September:
Täglich: 09:30 - 18:30 Uhr
Juli und August:
09:30 - 19:00 Uhr

 Erw.: 15,00 EUR
Kind: 6,50 EUR

Schloss Hellbrunn, Salzburg
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Salzsee, Salzwelten, Hallein



Glocknerwirte
Wild & Erlebnispark Ferleiten
Gasthof Lukashansl .....................+43 6546 220 

Gasthof Piffkar

Fuschertörl, Familie Henkl .....+43 676 6100411 
(keine Übernachtungsmöglichkeit)

Bewirtschaftete Hütten und Almen in Fusch und Bruck

Informationen über die Veranstaltungen in der gesamten 
Ferienregion Nationalpark Hohe Tauern finden Sie in 
der Broschüre  „Sommerprogramm 2024”.

Diese erhalten Sie von Ihrem Gastgeber, bei den 
Tourist Infos Bruck und Fusch oder direkt bei der  
Nationalpark Verwaltung Hohe Tauern, 
Tel. +43 6562 40849, www.nationalparkerlebnis.at 

Glocknerwirte, Almen & Hütten

24

Gasthof Edelweißspitze
Familie Lederer ...........................+43 6545 7425 
mit Edelweißalm im Käfertal 
(Selbstversorgerhütte)

Gasthof Tauernhaus Ferleiten
Familie Unterberger ...............+43 664 1580100

Gleiwitzerhütte
Antje Böttcher .........................+43 664 9294989
(Gehzeit ca. 3,5 h)
Öffnungszeiten: Mitte Juni bis Ende September

Trauneralm, Familie Mayr ..........+43 6545 7458
täglich ab 11:00 Uhr oder auf Anfrage
(Gehzeit ca. 2 h)

Jausenstation
Holzknechtstube ....................+43 664 2112823
Erlebniswelt Holz - Mühlauersäge

Angereralm, Familie Höller ...+43 664 4458333 
geöffnet FR, SA und SO (Gehzeit ca. 30 min.)
um Reservierung wird gebeten

Ponyhofalm, Familie Hollaus ....+43 6546 6811
täglich geöffnet (Gehzeit ca. 2 h)

Schwarzenberghütte .............+43 680 3064319
bewartet (Gehzeit ca. 4 h)

Jausenstation Bad Fusch Grill & Craft
Andy & Jonnie ........................+43 660 6489499
(Gehzeit ca. 1 h)
Juni bis August täglich geöffnet

Oberstattalm/Ferleiten
Leni Embacher ......................+43 699 18164406
Anfang Juni bis September: 
Mittwoch bis Sonntag ab 11:30 Uhr
Montag und Dienstag Ruhetag
(Gehzeit ca. 20 min.)

Moosalm-Adamhütte/Gries ..+43 664 4001887
Juli & August täglich geöffnet
Mai, Juni, Mitte September, Oktober: 
Montag Ruhetag. (Gehzeit ca. 1,5 h)

Toralm ....................................+43 660 4590703
bei den Adam- und Eva Seen (Gehzeit ca. 2h)

Tödlingalm/Hundstein ...........+43 664 5285354
täglich geöffnet (Gehzeit ca. 2 h)

Statzerhaus/Hundsstein........+43 664 1445952
täglich geöffnet (Gehzeit ca. 4 h)

Berggasthof Kohlschnait
Familie Eder.................................+43 6545 6112
Mittwoch bis Sonntag und Feiertage 
Montag und Dienstag Ruhetag
(Gehzeit ca. 1 h)



 Berggasthof Kohlschnait, 899m -
 Heubergalm, 1.663m

Am Tauernradweg Richtung Gries, nach Unter-
führung der Umfahrungsstraße den Wanderweg 
hinauf zum Berggasthof Kohlschnait (899m). Von 
dort der Runde weiter folgend bis zur Abzweigung 
auf ca. 960m und über Pichlberg zurück nach Bruck. 
Alternativ an der Abzweigung den Forstweg weiter 
hinauf und anschließend, über einen Steig mit 
herrlicher Aussicht, zur Heubergalm (1.663m).  
Berggasthof  Kohlschnait, Tel.  +43  6545  6112
Anforderung leicht - 1 Stunde, Öffnungszeiten 
unter www.kohlschnait.at; Bogenpark ab 09.00 Uhr
Heubergalm (nicht bewirtschaftet) Anforderung

 mittel - ca. weitere 3 ¾ Stunden

Wanderungen in Bruck
Alle Wanderungen sind nur mit guter Ausrüstung und festem Schuhwerk möglich. Bitte erkundigen Sie 
sich immer vor der Wanderung über die aktuelle Wetterlage und falls eine bewirtschaftete Hütte Ihr 
Tagesziel ist, ob diese tatsächlich geöffnet hat. Detaillierte Infos finden Sie in den Wanderkarten, 
erhältlich in einem der Tourist Infos in Bruck und Fusch. Zeitangaben sind Richtwerte für Wanderer mit 
mittlerer  Kondition  und  gelten  für  eine  Wegstrecke. Die Benutzung erfolgt auf eigene Gefahr. Eine 
Haftung für etwaige Unfälle und Schäden wird aus keinem Rechtsgrund übernommen.

LEICHT: Diese Exkursionen sind Wanderungen ohne Steilstufen auf breiten Wander- oder Almwirt- 
 schaftswegen. Sport-, Lauf- oder leichte Trekkingschuhe sind für diese Wanderungen ausreichend. 
 Geeignet für Kinder ab 6 Jahren.

MITTEL: Die Ziele dieser Wanderungen liegen oberhalb der Talsohle und sind auf gut ausgebauten 
Wandersteigen über Serpentinen erreichbar. Wander- oder Bergschuhe mit Profilsohle sind  
erforderlich. Geeignet für Kinder ab 8 Jahren. 

ziele sind über Steige in teils steilem Gelände erreichbar. Wander- oder Bergschuhe mit guter  
Profilsohle sind hier unbedingt erforderlich. Für diese Wanderungen ist ein Mindestmaß an  
Kondition notwendig. Geeignet für Kinder ab 12 Jahren. 

Erlhofalm, 1.666m -
 3 Brüder (Breit-, Schafl-, und Stolzkopf)

Auffahrt mit Auto beim Sägewerk Heimhofer bis zur 
Schranke auf ca. 1.100m. Von dort Wanderung 
entlang des Forstweges zur Erlhofalm, 1.666m. 
Möglichkeit zur Weiterwanderung auf die Drei 
Brüder: Von der Erlhofalm zunächst über Alm-
böden und später auf einem steileren Steig zum 
Gipfel des Schaflkopfes (2.266m).
Tipp: Fernglas mitnehmen, hier gibt es viele 

 Gämse
Erlhofalm (nicht bewirtschaftet):

Anforderung: mittel - ca. 3 Stunden
Schaflkopf: Anforderung: anspruchsvoll - 

ca. weitere 1 ½ Stunden. Ab dem 
Grat ausgesetzt - Schwindelfreiheit 
und Trittsicherheit erforderlich!

Seeblickrunde Brucker Berg, 1.217m -
Imbachhorn, 2.470m

Wanderung von Bruck (Friedhof) entlang der ehema-
ligen Rodelbahn; weiter auf Forstweg, mit herrlichem 
Blick zum Zeller See, bis zum Gipfelkreuz des Brucker 
Bergs (1.217m). Von dort entweder der Runde fol-
gend hinab nach Bruck, oder weiter bis zum Gipfel 
des Imbachhorns (2.470m). Abstieg über Gleiwitzer
Hütte oder Ponyhofalm nach Fusch möglich.
Brucker Berg: Anforderung mittel - ca. 2 Stunden
Imbachhorn: Anforderung anspruchsvoll - 

ca. weitere 4 Stunden

Unsere Wanderungen sind in 3 Anforderungsstufen eingeteilt und mit 
Punkten farblich gekennzeichnet. Zeitangaben sind für eine Wegstrecke!

Ausgangspunkt ist Bruck, 756 m Seehöhe
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l Hundstein, 2.117m
Auffahrt mit dem Auto von Gries; bei Bäckerei 
Hohenwarter vorbei, in den Grieser Graben bis zur 
Schranke. Von dort Wanderung entlang des Forst-
wegs zum Ameisenweg. Möglichkeit zur Weiter-
wanderung zu den Adam- und Evaseen (1.776m) 
und über die Moosalmhöhe (1.843m) bis zum 
Hundstein  (2.117m,  bewirtschaftet).
Moosalm-Adamhütte, bewirtschaftet
Tel. +43 664 4001887
Toralm, bewirtschaftet, bei den Adam & Eva Seen, 
Tel. +43 660 4590703
Hundstein, Tel. +43 664 1445952
Anforderung mittel - ca. weitere 3 Stunden, 
Tipp: Abstieg über Tödlingalm, bewirtschaftet,
in den Grieser Graben; Original Almkäse-Verkauf

l Hundstein, 2.117m
Von Bruck über Taxhof und Jageregg zur Erlhof-
platte (1.368m), dann weiter - mit herrlichem Blick 
zum Zeller See - entlang der Forststraße hinauf zum 
Eisbrunnen (frisches Quellwasser) und von dort in 
leichter Steigung zur Abzweigung Hundstein - 
Tödlingalm an der Flanke des Ochsenkopfes. Weiter 
auf einem Steig etwas steiler hinauf zum
Statzerhaus am Hundstein (2.117m, bewirtschaftet).
Hundstein, Tel.+43 664 1445952: Anforderung 

mittel - ca. 5 ¼ Stunden
Tipp: Einer der schönsten 

 Aussichtsberge der Region 
 (360-Grad Panorama), mit 
 Rundblick auf die Hohen
 Tauern, das Steinerne Meer 
 und die Loferer Steinberge

l Erlhofplatte, 1.368m
Von Bruck (gegenüber der Apotheke) den Knap-
penbühelweg hinauf, beim Marterl rechts ab-
zweigen, durch den Wald, später auf lichtem Forst-
weg und Steig hinauf zum Taxhof (nicht bewirt-
schaftet). Von dort über einen Wiesenweg bis zur 
Straße und weiter zum Jageregg (1.120m). An der 
Schranke vorbei, dem Güterweg folgend bis zur 
Erlhofplatte (1.368m). Nicht bewirtschaftet; Rast-
platz mit Brunnen.
Tipp: Entlang des Weges herrliche Aussicht auf
Bruck, Salzachtal und Zeller See
Anforderung: mittel - ca. 2 Stunden

Großglockner
Hochalpenstraße
Wanderwege
Tauernradweg
Bewirtschaftete Alm

Wanderkarten

liegen in den Tourist Infos 

Bruck und Fusch auf!

Hiking maps in english language 

in the Tourist Infos 

Bruck and Fusch
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Zell/SeeZell/See

KaprunKaprun

Zeller See

Grossglockner
3.798 m

Imbachhorn
2.470 m
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Großglockner 
Hochalpenstraße
Trauneralm
Käfertal - Rotmoos
Schwarzenberghütte
Wild & Erlebnispark 
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Wasserfallweg
Gasthof Tauernhaus 
Ferleiten
Oberstattalm
Schwarzkopf
Bad Fusch - Kneippanlage - 
Weichselbachtal
Kreuzköpfl
Breitebenkopf
Gleiwitzer Hütte        
Imbachhorn
Nepomuk‘s Weg der Sinne
Jausenstation 
Holzknechtstube
Angereralm        
Sulzbachtal
Ponyhofalm 
(Hinterjudendorfer Alm)
Seeblickrunde - Brucker Berg

Berggasthof Kohlschnait 
mit Bogenpark
Breitkopf
Schaflkopf
Stolzkopf
Erlhofalm
Heubergalm
Fürstaualm - 
Schaidmoosgraben
Statzerhaus - Hundstein
Tödlingalm
Moosalm-Adamhütte
Toralm
St. Georgsweg
Erlhofplatte
WiesenKönigReich
Enzianhütte
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Nepomuk‘s Weg der Sinne - 
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Adam- und Eva-Seen

1

23

24

25

26

28

29

30

31

33

32

A

B

C

E

F

D

27

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

19

20

21

22

17

18

Wandertipps:
l Starten Sie die Wanderungen nur mit guter  Ausrüstung und festem Schuhwerk.
l Erkundigen Sie sich immer vor der Wander-
 ung über die aktuelle Wetterlage, Länge 
 und Dauer der Tour und ggf. Öffnungs-
 zeiten der bewirtschafteten Hütten 
 (Detaillierte Informationen finden Sie in 
 Wanderkarten).
l Zeitangaben sind Richtwerte für Wanderer 
 mittlerer Kondition und gelten für eine 
 Wegstrecke.
l Bitte beachten Sie, dass im Gebirge jeder-
 zeit mit alpinen Gefahren gerechnet 
 werden muss: Steinschlag, Lawinen, plötz-
 licher Wetterumschwung mit Gewitter, 
 Regen und Kälte sind natürliche Gefahren, 
 vor denen Sie sich durch gute Vorbereitung, 
 Ausrüstung und aufmerksame Beobach-
 tung schützen können. 
l Am Berg ist jeder für sich selbst verant-
 wortlich!

3-D-Satelliten-Panoramabild:  © www.aplus-werbeagentur.at
Ein REGPI-Projekt mit freundlicher Unterstützung der 
Datengeber: Nationalpark Hohe Tauern und 
Salzburger Land - © GEOSPACE, 2003 -Satelliten-
Originaldaten: © Eurimage/Spotimage-CNES, 2003
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Wanderungen in Fusch
Ausgangspunkt ist Fusch, 813m Seehöhe

Ponyhofalm, 1.367m -
 Imbachhorn, 2.470m

Von Fusch Ortszentrum entlang des Panorama-
wegs hinauf zum Güterweg und auf diesem in 
wenigen Kehren zur Ponyhofalm (1.367m). Von 
dort Möglichkeit zur Weiterwanderung über die 
Bäckenanderlalm (nicht bewirtschaftet) zum 
Imbachhorn (2.470m). Abstieg über Gleiwitzer 
Hütte nach Fusch möglich.
Info: In älteren Wanderkarten wird die Ponyhof-

alm auch als  Hinterjudendorferalm 
bezeichnet.

Ponyhofalm, Tel. +43 6546 6811
 Anforderung mittel - ca. 2 Stunden

Imbachhorn: Anforderung anspruchsvoll -
 ca. weitere 3 ½ Stunden

 Gleiwitzer Hütte, 2.176m -
 Imbachhorn, 2.470m

Der markierte Weg führt in zahlreichen Serpentinen 
durch‘s Hirzbachtal mit seiner einzigartigen 
Landschaft und Pflanzenwelt, vorbei an Wasser-
fällen und über den Almboden der urigen Hirz-
bachalm (1.715m). Durch steile hochalpine Gras-
matten, begleitet von beeindruckenden Ausblicken, 
schlängelt sich der Weg weiter hinauf auf die be-
wirtschaftete Schutzhütte auf 2.176m. Weiterwan-
dermöglichkeit auf die Gipfel Rettenzink (2.510m) 
und Imbachhorn (2.470m) - Rundwandermöglich-
  keit  über Ponyhofalm 
  zurück nach Fusch.
  Gleiwitzer Hütte,
  Tel. +43 664 9294989 

Anforderung 
  mittel - ca. 4 ½ Stunden
Imbachhorn: Anforderung anspruchsvoll -

ca. weitere 1 ½ Stunden

 Bad Fusch, 1.188m - Weichselbachtal
Bad Fusch (1.188m) ist ein alter Kurort, an dem 
mehrere Heilquellen entspringen. Von Fusch 
(Ortszentrum) die Bad Fuscher Straße hinauf oder 
ab der Embachkapelle über einen schönen, mittel-
steilen Wanderweg zur bewirtschafteten Jausen-
station in Bad Fusch. Möglichkeit zur Weiter-
wanderung ins Weichselbachtal.
Tipp: Genießen Sie die erfrischende Kneippanlage 

in Bad Fusch.
Anforderung: leicht bis mittel - ca. 1 ¼ Stunden

Von Ferleiten, beim Gasthof Tauernhaus Ferleiten 
hinauf, den Wandersteig zur Walcher Grundalm 
(gekühlte Getränke vor Ort - 1.590m) und weiter in 
Richtung Walcher Hochalm (nicht bewirtschaftet - 
1.853m). Der Weg führt unter dem Wasserfall hin-
durch - beeindruckende Perspektive und herrlich 
erfrischend! Ab der Hochalm beginnt ein impo-
santes Hochtal bis zum Gletscherrand.
Anforderung: mittel 
Walcher Grundalm, Tel. +43 664 4324743
 ca. 2 Stunden bis zur Grundalm,   
zur Hochalm weitere 30 Minuten

 Schwarzenberghütte, 2.269m
Von Ferleiten, am Gasthof Tauernhaus Ferleiten vor-
bei ins Käfertal, nach ca. 2,5 km beim Schlechtwetter-
Unterstand rechts hinauf und dem gut markierten 
Steig folgen. An imposanten Gletscherbächen und 
Wasserfällen vorbei, führt der Weg in vielen Kehren 
die Käferleiten hinauf (wahlweise ein kurzes Stück 
seilgesichert oder über einen Umgehungsweg). Über 
eine schmale Hängebrücke und weitere Kehren 
erreicht man die im Sommer bewartete Schwarzen-
berghütte (ehemalige Mainzer Hütte, 2.269m)
Schwarzenberghütte, Tel. +43 680 3064319
 Öffnungszeiten Juni - September
 Anforderung: anspruchsvoll - 
 ab Ferleiten ca. 4 Stunden

 Ferleitental - Käfertal - Rotmoos
Ab Ferleiten (1.150m), flaches, idyllisches Hochtal, 
ideal für Familien, mit Einkehrzielen bei der 
Oberstattalm (1.195m) oder, etwas weiter talein-
wärts, der Trauneralm (1.522m). Naturerlebnisweg 
mit verschiedenen Stationen für Jung und Alt; am 
Talschluss befindet sich das Rotmoos, ein 
Naturjuwel mit äußerst seltenen Pflanzen.
Oberstattalm, Tel. +43 699 18164406

leicht - ca. 25 Minuten.
Trauneralm, Tel. +43 6545 7458 

mittel - ca. 2 ¼  Stunden

 Angereralm, 850m - Sulzbachtal
Die bewirtschaftete "Hütte im Tal" (850m), mit 
herrlichem Ausblick auf Fusch, ist vom Ortszentrum 
aus leicht in ca. 30 min zu erreichen. Weiterwander-
möglichkeit ins Sulzbachtal.
Angereralm, Tel. +43 664 4458330

 Anforderung leicht - ca. 30 Minuten
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Pure joy of hiking!
Dear guests of Bruck and Fusch, we would like 
to invite you to climb our beautiful mountains 
and  visit  our  cosy  operated  huts.
To motivate you we can promise you a beautiful 
landscape, spectacular views and good food at 
the huts. If you are a really keen hiker we can 
offer you a hiking pass. Join in and get one out of 
three hiking pins. The motif of the pin is the  
Grossglockner  -  Austria's  highest  peak. 
Get your hiking needle at the end of your 
holiday at one of the Tourist Infos in Bruck or 

                       Fusch for only 5.00 EUR 
                        (on presentation of the 
                                 hiking pass).

                                   With the „Holiday Bonus
      Card” even for free.
             Enjoy your hiking 
.                                                    holiday!

Das Wandern ist  
des Müllers Lust

Muuhnika´s Erlebnispass 
Hallo, ich bin Muuhnika Glöckchen.
Ich wohne auf den bewirtschafteten Hütten in 
Bruck und Fusch. Dort musst du mich suchen 
und wenn du mich gefunden hast, dann stelle ich 
d i r  e i n e  F ra g e .  D i e  r i c h t i g e  A n t w o r t
schreibst du in das freie Feld im Erlebnispass.
Bring diesen ausgefüllt gemeinsam mit deiner
Gästekarte zu den Tourist Infos Bruck oder
Fusch.
   Dort wartet
   eine kleine
   Überraschung  
   auf dich.

Hallo ich bin 
Muuhnika 
Glöckchen!

Frei nach diesem Motto laden wir Sie liebe Gäste 
von Bruck und Fusch ein, unsere Berge zu 
erklimmen und die bewirtschafteten  Hütten  zu  
besuchen. 
Als Motivation versprechen wir Ihnen traum-
hafte Landschaften, sensationelle Aussichten 
und beste Bewirtung auf unseren Hütten. Für die 
ganz eifrigen Bergwanderer bieten wir den 
Wanderpass an. Machen Sie mit und erwandern 
Sie sich eine der drei Wandernadeln. Als Motiv 
der Nadel prangt der Großglockner - der höchste 
Berg Österreichs. 
Holen Sie sich die Wandernadel am Ende 
des Urlaubs in einer der beiden Tourist 
Infos Bruck oder Fusch um 5,00 EUR 
(gegen Vorlage des Wanderpasses).
Mit der „Holiday Bonus Card” sogar 
gratis - hollaredulliö!
Schönen  Wanderurlaub!

Geführte Wanderungen,
Berg- und Gipfeltouren
Heike Renger ..................Tel. +43 676 9107753
Nationalparkranger und Bergwanderführer
Markus Bründl ..............Tel. +43 664 75052351
Bergführer
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Hubert Unterberger........Tel. +43 664 2007656
Bergführer

Muuhnika´s adventure pass  
Hello, I am Muuhnika Glöckchen.
I live in the managed
huts in Bruck and
Fusch. You have to look
for me there and when
you have found me, I will
ask you a question.
Write the correct answer
in the free space in the
adventure pass. Fill in
and bring it with your guest card to the Tourist 
Info in Bruck or Fusch. A little surprise awaits 
you there.



Im Fuscher Ortszentrum beginnt ab der Tourist 
Info „Nepomuk´s Weg der Sinne“.
Er führt vorbei an den „Fünf Säulen von 
Kneipp“, weiter durch den idyllischen Isidor 
Griessner Park. Höhepunkt ist die 
Brückenüberquerung beim Hirzbach 
Wasserfall. Am Fuße des Wasserfalls
laden Lounges zum Verweilen
und zum Einatmen der
Wasserionen ein. Endpunkt
ist das Holz- und Schausägewerk 
Mühlauersäge mit einem Holzmuseum
und Infos zu Bad Fusch. 

Der Natur-Erlebnisweg Käfertal erschließt eines 
der schönsten und imposantesten Täler der 
Alpen. Auf über 1.100 m Seehöhe leben über 300 
Käfersorten, fast 200 Großschmetterlings-
arten und viele Wildtiere. Der kinderwagen-
gerechte Weg beginnt beim Gasthof Tauernhaus 
Ferleiten (Nähe Kassenstelle Ferleiten). Man 
wandert vier Kilometer nur leicht ansteigend 
Richtung Talschluss. An verschiedenen Stationen 
und auf Schautafeln wird den Besuchern die 
Besonderheit dieses Tales nahegebracht. 
H ö h e p u n k t  i s t  d e r  W a s -
serspielplatz mit Seilfähre und Kneippanlage.

Nepomuk‘s Weg der Sinne

Natur-Erlebnisweg Käfertal

Themenwege
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Nepomuk's Path
of the Senses

"Nepomuk's Path of the Senses"
begins in Fusch town centre, from

the tourist info office. It passes the „Five 
Pillars of Kneipp", continuing through the 

idyllic Isidor Griessner Park. The highlight is 
crossing the bridge at Hirzbach Waterfall. At 

the foot of the waterfall, lounges tempt to stop 
for a while and breathe in the water ions. The 

finish point is "the wood experience World 
Mühlauersäge" with its wood museum and 

informations about Bad Fusch.

The Käfertal nature adventure trail links one of 
the most beautiful and most impressive valleys 
in the Alps. At above 1,100 m altitude there are 
more than 300 types of beetle, almost 200 large 
butterfly species and plenty of wildlife. The 
path, which is suitable for prams, starts at 
Tauernhaus Ferleiten (close to the Ferleiten toll 
station). Hike for 4 km to the head of the valley, 
slight climb. At various stations and on the 
notice boards, visitors learn about the special 
features of this valley. The highlight is the water 
play area with rope ferry and kneipp facilities.

Käfertal - adventure trail 



Das Brucker und Zeller Moos ist nicht nur 
Rückzugsgebiet für seltene Tierarten, sondern 
auch ein Ort an dem sich Natur erleben lässt. Ein 
weitläufiges Moor- und Feuchtgebiet inmitten 
einer faszinierenden und atemberaubend 
schönen Landschaft. Eine Aussichtsplattform 
mit Fernrohr ist der Beginn des Weges, welcher 
auf Schautafeln und I-Nature Points mit QR 
Codes interessante Informationen über dieses 
Gebiet erklärt. Ein wunderschöner Ausflug in die 
Natur, für Jung und Alt.

Brucker and Zeller Moos is not just a retreat for 
rare animal species, it is also a place where you 
get to experience nature. An expansive 
moorland and wetland area, set in the midst of 
an inspiring and breath-takingly beautiful 
landscape. A viewing platform with a telescope 
marks the start of the route, with display boards 
and I-Nature Points with QR Codes providing 
interesting information about this area. A 
wonderful excursion in nature for all ages.

WiesenKönigReich

Schüttdorf 
Caspar‑Vogl‑Str.

Schüttdorf 
Tennishalle

Thumersbach 
Strandbad

Bruck/Glocknerstraße
Gewerbegebiet West

Bushaltestelle
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Ameisenweg Moosalm

Themenwege

Dieser Erlebnisweg befindet sich neben der 
Moosalm in Bruck / Gries auf 1.533 m Seehöhe. Die 
vielen Ameisenhaufen haben uns inspiriert einen 
Erlebnisweg rund um die faszinierende Welt der 
Ameisen zu errichten. Hier wird einerseits auf 
spielerische, andererseits jedoch auch mit 
wissenschaftlich fundierten Daten das Dasein von 
„Wilma der Ameise“ aufbereitet. Auch ein 
Abstecher zu den Adam- und Evaseen auf der 
Moosalmhöhe mit gemütlichen Loungebänken ist 
ein Erlebnis der besonderen Art.  

The adventure trail is located near the Moosalm 
in Bruck / Gries at 1,533 m altitude. The many 
anthills inspired us to create an adventure trail 
based on this fascinating realm of ants. On the
one hand, there are fun aspects, and on the

 other there are scientifically established details 
about the life of 'Wilma the ant'. A detour to the 
Adam and Eve lake at the Moosalmhöhe, which 
has cosy benches, is a very special experience.
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Sagenwege

Sagenweg der Goldfröschlein Fairy tale path of the golden frog 

This stroller-friendly themed trail 
starts in St. Georgen at the Museum 
of Legends and Fairy Tales - although 
it is possible to enter the circular trail 
anywhere. The route stretches along 

Dieser kinderwagenfreundliche 
Themenweg star tet  in  St . 
Georgen beim Museum für 
Sagen und Märchen - wobei der 
Einstieg in den Rundweg überall 
möglich ist. Die Route erstreckt 
sich über einen breiten Waldweg 
am Hang entlang Richtung 
Bruck. Hier hat man einen tollen 
Ausblick auf die umliegende 
Bergwelt. Ab hier ist der Weg 
asphaltier t ,  es geht leicht 
bergab ins Tal. Der asphaltierte 
Weg verläuft hier ca. 2 km bis 
nach Gries. Hinter der Bäckerei 
befindet sich der Einstieg in den 
500 m langen Schotterweg. Am 
Ende des Weges geht es dann 
noch ca. 750 m bergauf durch 
den Or t  St .  Georgen zum 
Ausgangspunkt. Entlang des 
Sagenweges der Goldfröschlein 
gibt es verschiedene Stationen, 
wo man mehr über die Sage 

erfährt. Hier laden auch mehrere 
Rastplätze und Bänke zum Verweilen 
ein. TIPP: Dieser Rundweg ist auch 
kinderwagentauglich!

a wide forest path along the 
slope in the direction of Bruck. 
Here you have a great view of 
the surrounding mountains. 
F r o m  h e r e  t h e  p a t h  i s 
asphalted, it goes slightly 
downhill into the valley. The 
asphalt path runs here for 
about 2 km to Gries. Behind the 
bakery is the entrance to the 
500 m long gravel path. At the 
end of the path, the trail 
continues uphill for about 750 
m through the village of St. 
Georgen to the starting point. 
Along the Legend Trail of the 
Gold Frogs there are various 
stations where you can learn 
m o re  a b o u t  t h e  l e g e n d . 
Several resting places and 
benches also invite you to 
linger.
TIP: This circular trail is also 
suitable for strollers!

Sagenweg der Hagelhexe Fairy tale path of the hail witch 
Start dieses Themenweges ist in 
Hauserdorf. Einsteigen kann 
man jedoch überall in den Weg. 
Der Weg verläuft zuerst durch 
Wiesen und Wälder Richtung 
Bruck. In Bruck angekommen 
spaziert man gemütlich über die 
asphaltierten Straßen und Wege 
bis nach Niederhof. Hier geht es 
dann durch den Wald 300 m 
bergauf  R ichtung Gasthof 

Kohlschnait. Achtung hier kann man 
Hexen in den Bäumen entdecken. 
Am höchsten Punkt angekommen 
hat man einen tollen Ausblick auf 
Bruck - ein wunderbarer Fotospot für 
U r l a u b s f o to s  h a b e n  w i r  h i e r 
e i n g e r i c h t e t .  B e i m  G a s t h o f 
Kohlschnait angekommen bietet 
sich eine Einkehr an bevor es dann 

noch ca. 2,5 km bergab zum 
Ausgangspunkt geht.
TIPP: Falls man nicht bergauf 
gehen möchte, kann man die 
kleine Runde zum Gasthof 
Koh lschna i t  weg lassen , 
i n d e m  m a n  d e r  N i e d e r -
hofstraße bzw. dem Tauern-
radweg einfach weiter folgt.
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The start of this theme trail is in Hauserdorf. However, you 
can get on the trail anywhere. The trail first runs through 
meadows and forests towards Bruck. Once in Bruck, you 
walk comfortably along the asphalt roads and paths to 
Niederhof. Here you walk 300 m uphill through the forest 
towards Gasthof Kohlschnait. Attention here you can 
discover witches in the trees. Arrived at the highest point 
you have a great view of Bruck - a wonderful photo spot for 
vacation photo we have set up here. Arrived at Gasthof 
Kohlschnait offers a stop before it then goes about 2.5 km 
downhill to the starting point.
TIP: If you don't want to go uphill, you can skip the short 
loop to Gasthof Kohlschnait by simply following the 
Niederhofstrasse or the Tauernradweg.

Sagenweg der Hobagoas Fairy tale path of the „Hobagoas“ 

Bei diesem Themenweg geht es 
um die Sage der Hobagoas. Der 
Rundweg startet in Fusch beim 
Feriendorf Ponyhof. 
Von hier aus geht man gegen den  
Uhrzeigersinn zuerst ca. 400 m 
flach über einen Forstweg bis 
dann eine ca. 500 m lange 
Steigung beginnt.  Man hat 
durchgehend einen traumhaften 
Ausblick auf Fusch und die 
umliegende Bergwelt. Natürlich 
warten hier auch ein paar tolle 
Highlights darauf von euch 
e n t d e c k t  z u  w e r d e n .  A m 
höchsten Punkt angekommen 
lädt eine Bank zum Verweilen ein 
bis man dann wieder absteigt, 
um zum Ausgangspunkt zu 
gelangen.

This theme trail is about the 
legend of the Hobagoas. The 
circular trail starts in Fusch at 
the Hotel  Ponyhof. From here 
you go counterclockwise first 
about 400 m flat on a forest road 
until then begins a 500 m long 
slope. You have a fantastic view 
of Fusch and the surrounding 
mountains. Of course, there are 
also some great highlights 
waiting to be discovered by you. 
At the highest point, a bench 
invites you to linger until you 
descend again to reach the 
starting point.

Fairy tales



34

Miteinander auf 
Österreichs Almen
Together on Austria´s alpine pastures 
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Wir sind auch um ein entspanntes Miteinander 
zwischen Hund und Mensch bemüht. 
Darum bitten wir euch zu beachten:
l  Im gesamten Ortsgebiet von Bruck und Fusch sind Hunde an der 
 kurzen Leine zu führen.
l   Hundekot ist unverzüglich zu beseitigen (auch von Feldern), dafür bitte
     die bereitgestellten Hundestationen verwenden.
l   Auf öffentlichen und beschilderten Wegen bleiben.

We also strive for a relaxed coexistence between dog and human.
Therefore we ask you to observe:
l   Dogs must be kept on a short leash in the entire local area
      of Bruck and Fusch.
l   Dog excrement must be removed immediately (also from fields),
      please use the dog stations provided for this purpose. 
l   Stay on public and signposted paths





Österreichs, sondern auch
für seine Renn- und Trainings-
strecken und weitläufigen Touren in frischer
Bergluft, durch unberührte Natur. Neben 
Extremsportlern kommen auch Familien in 
Fusch nicht zu kurz. Durch das nahegelegene 
Familienradwandergebiet Ferleiten führen 
gemütliche Mountainbike Strecken. 

Our two cycling villages offer countless of 
options and a paradise for mountain bikers, road 
bikers and for families that cycle. You will come 
across numerous cycle paths and mountain bike 
trails here, in all difficulty levels. In Bruck there is 
a wide of mountain bike routes. 

Ein Paradies für Mountainbiker, Rennradfahrer 
und auch für radelnde Familien bieten unsere
beiden Raddörfer mit unzähligen Möglichkeiten. 
Bei uns finden Sie zahlreiche Radwege und 
Mountainbike-Trails, in allen Schwierigkeitsgraden.
In Bruck gibt es eine große Auswahl an 
Mountainbike-Routen wie zB.
Auffahrten auf Forststraßen zu 
Almen oder Gipfelhütten mit 
traumhaftem Panoramablick auf 
die umliegenden 3.000er. 
Fusch bietet für 
Radsportbegeisterte die 
ultimative Herausforderung: Eine 
Fahrt mit dem Rad auf der 
Großglockner Hochalpenstraße. 
Der Großglockner ist nicht nur 
bekannt als höchster Berg 

Rad & Bike
Ascents on forest roads to numerous Alpine 
inns or summit lodges providing dreamy 
panoramic views to the surrounding 3,000 metre 
mountains. Fusch provides the ultimate 
challenge for road cycling fans –a ride on the 
Grossglockner High Alpine Road.

 The Grossglockner is not only know
            for being the highest mountain in

         Austria, but also for being a racing and 
        training route and for extensive

       tours in the fresh mountain air,
      through unspoilt natural surroundings.

     Along with extreme sports fans, families are
      very well catered for in Fusch too. Thanks

     to the nearby family cycle touring area of
  Ferleiten, there are leisurely mountain

  bike route options available.
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TIPP: „ Wer Hirn hat, schützt es” -
Helm nicht vergessen!

TIP: „If you have brain, you protect them“ -
Don´t forget your helmet!

Rad- & Bikeverleih / bike rental
Sportcamp Woferlgut Bruck | +43 6545 7303
Sporthotel Kitz in Bruck | +43 6545 60444
Intersport Scherer in Fusch | +43 6546 218

E-(Mountain)Bike-Verleih / E-bike rental
Sporthotel Kitz in Bruck | +43 6545 60444
Thurners Boutique Hotel in Bruck |
+43 660 7489301
Intersport Scherer in Fusch | +43 6546 218

Rad- & Bikezubehör / bike accessories
Hervis Sports in Bruck | +43 6545 60478
Intersport Scherer in Fusch | +43 6546 218

Rad- & (E-)Bike-Reparaturen / bike repair
Hervis Sports in Bruck | +43 6545 60478

Radschlag in Bruck | +43 664 4551368

E-Bike Ladestation beim Bahnhof
Bruck-Fusch. E-bike charging
station at the train station Bruck-Fusch.
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      Webcam 
Stausee Ferleiten 

ersichtlich unter:
www.fischerurlaub.at 

Fliegenfischen am Fuße 
des Großglockner

  
The fishing section of the Fuscher Ache begins 
in the Käfertal, a high valley with an impressive 
valley head, surrounded by several 3,000m 
peaks of the Grossglocknergroup. It continues 
through the Ferleitental valley with quiet river 
passages, rock undercutting and gravel banks, 
surrounded by lush meadows and beautifully 
situated alpine pastures. The reservoir is also 
located here. After the gorge, with various 
gullies, it flows through the two villages, Fusch 
and Bruck, until it finally flows into the Salzach.

Ermäßigungen mit der Holiday Bonus Card | 
Reduction with the Holiday Bonus Card:
l  Tagesfischerkarte um 80,00 EUR
    statt um 90,00 EUR 
    Day ticket for 80.00 EUR instead
    of 90.00 EUR
l  2 Stunden Fliegenfischen mit Guide
    inkl. Leihausrüstung um 40,00 EUR statt
    um 60,00 EUR |
    2 hours fly fishing with guide incl. equipment
    for 40.00 EUR instead of 60.00 EUR

Die Fischereistrecke der Fuscher Ache beginnt 
im Käfertal, ein Hochtal mit eindrucksvollem 
Talschluss, umrundet von mehreren 3.000er 
Gipfeln der Großglocknerguppe. Weiters führt 
sie durchs Ferleitental mit ruhigen Fluss-
passagen, Felsunterspülungen und Schotter-
bänken, umgeben von saftigen Wiesen und 
herrlich gelegenen Almen. Hier befindet sich 
auch der Stausee. Nach der Klamm, mit diversen 
Gumpen durchfließt sie die beiden Orte, Fusch 
und Bruck, bis sie schlussendlich in die Salzach 
mündet.

Tageskarten-Verkaufsstellen /
Day ticket sales points 
l Tourist Infos in Bruck und Fusch 
 Gasthof Zacherlbräu in Bruckl

 Hotel Ponyhof in Fuschl

 Hotel Römerhof in Fuschl

 Hotel Lampenhäusl in Fuschl

Fly fishing at the bottom of
the Grossglockner 

www.lampenhaeusl.at/files/uploads/webcam/current.jpg
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Gipfelstürmerticket
für Berg- und Talfahrt 

 trassXpress oder 
 Schmittenhöhebahn:
Erwachsene / adult .............................41,00 EUR
Kinder / children ..................................20,50 EUR

TIPP

TIPP

Bärenbad Fusch

Schlossbad Bruck

In Bruck und Fusch befinden sich beheizte 
Freibäder,  in  Bruck  mit  Wasserrutsche.

Heated outdoor pools are located in Bruck and 
Fusch, with an additional water slide in Bruck. 

Schlossbad
Bruck ..............Tel. +43 6545 720711
Eintrittspreise
Erwachsene / adult ...............................5,00 EUR 
Kinder / children ....................................2,50 EUR

Bärenbad Fusch ....Tel. +43 6546 525
Eintrittspreise
Erwachsene / adult ..............................5,00 EUR
Kinder / children ...................................3,00 EUR

Der  hat Trinkwasserqualität und Zeller See
lädt im Sommer mit Wassertemperaturen bis zu 
24 Grad ein. Familien genießen den See und das 
Gebirgspanorama mittels Ruder-, Tret- oder 
Elektrobooten oder mit den Rundfahrtsschiffen, 
welche  den  See  umkreisen.

Lake Zell has drinking water quality and invites 
you in summer with water temperatures of up to 
24 degrees. Families can enjoy the lake and the 
mountain panorama by means of rowing boats, 
pedal boats or electric boats, or by taking a trip 
on one of the sightseeing boats that circle the 
lake.
Preise für die Rundfahrt:
Erwachsene / adult .............................22,00 EUR
mit / with „Holiday Bonus Card” ........ 19,50 EUR
Kinder / children ..................................11,00 EUR

Bootsverleih / Boat rental (Zeller See)
l Scheicher Boote (Seespitz - Schüttdorf und 
 Esplanade Zell am See) ..Tel. +43 664 9927329
l Bootsverleih Simon Hutter (Thumersbach - 
 Seecamp).......................Tel. +43 664 3453897
 Mit „Holiday Bonus Card” ca. 10% ermäßigt.
l Bootsvermietung Vettermann
 (Thumersbach)..............Tel. +43 664 9329367
l Bootsverleih Rüdiger Berger (Grand Hotel 
 Zell am See)...................Tel. +43 664 3581795

Panoramaticket
 für Berg- und Talfahrt 
 Schmittenhöhe plus 
 Panorama-Rundfahrt:
Erwachsene / adult .............................59,50 EUR
Kinder / children ..................................29,50 EUR

TTrriinnkkeennSchwimmen, Baden &
Plantschen

Strandbäder /  (Zeller See)lidos
l Strandbad Erlberg (Thumersbach) 
 kein Eintritt / no entrance
l Strandbad Thumersbach
 Mit „Holiday Bonus Card” ermäßigt / reduced
l Seecamp (Thumersbach)
   kein Eintritt / no entrance
l Strandbad Zell am See
 Mit „Holiday Bonus Card” ermäßigt / reduced 
l Strandbad Seespitz (Schüttdorf)
 Mit „Holiday Bonus Card” ermäßigt / reduced 

Swimming, Bathing & Splashing 





TTrriinnkkeenn
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Restaurants & Gasthöfe in FUSCH
Hotel Römerhof, Zeller Fusch 77 
Tel. +43 6546 218 .........................................D2
Hotel-Restaurant Lampenhäusl,
Zeller Fusch 15, Tel. +43 6546 215..............E2
Hotel Wasserfall, Zeller Fusch 119 
Tel. +43 6546 249 .........................................E2
Hotel Post, Zeller Fusch 19 
Tel. +43 664 2204905...................................D2

Restaurants & Gasthöfe in BRUCK
Hotel Woferlgut, Krössenbachstraße  40
Tel. +43 6545 7303.......................................C4
Hotel Lukashansl, Salzburgerstraße 1
Tel. +43 6545 7458.......................................D2
Hotel LukasMayr, Zellerstraße 1 
Tel. +43 6545 7317.......................................D2
Sporthotel Kitz, Raiffeisenstraße 8 
Tel. +43 6545 60444.....................................D2
Gasthof Post, Raiffeisenstraße 27 
Tel. +43 6542 47334.....................................E3
Thurners Boutique Hotel, Salzburgerstraße 3 
Tel. +43 660 7489301...................................D2
Gasthof Zacherlbräu, Glocknerstraße 14 
Tel. +43 6545 7242.......................................D2

Berggasthof in BRUCK
Kohlschnait, Niederhof 3
Tel. +43 6545 6112 ......................................H4

Essen & Trinken

Plan

Pubs und Bars in BRUCK
Pub Beo, Glocknerstraße 4
Tel. +43 6545 20055.....................................D2
Bacchus Keller, Kaprunerstraße 2 ...............E2
Sportsbar XXL, Glocknerstraße 18 
Tel. +43 6545 20217.....................................D3

Restaurants in BRUCK
La vida, Glocknerstraße 29a
Tel. +43 6545 6443 .......................................F4
Don Carlos (im Dieselkino)
Gewerbestraße 2
Tel. +43 6545 70092.....................................A3
Movie Pub (im Dieselkino)
Gewerbestraße 2,
Tel. +43 664 3990101...................................A3
Pizzeria Taj Mahal, Glocknerstraße 4 
Tel. +43 6545 20049.....................................D2
Maxi Restaurant, Kaprunerstraße 50 
Tel. +43 6545 222910...................................B3

Cafes in BRUCK
Cafe Bäckerei Hohenwarter
Raiffeisenstraße 1, Tel. +43 6545 6356.......D2
Cafe-Bistro Maximarkt, Kaprunerstraße 50
Tel. +43 6545 222910...................................B3
Cafe Beo, Glocknerstraße 4
Tel. +43 6545 20055.....................................D2
Sportsbar XXL, Glocknerstraße 18 
Tel. +43 6545 20217.....................................D3 

Imbissstuben in BRUCK
Brucker Dorf Kebap, Raiffeisenstraße 5
Tel. +43 676 7299555...................................D2 
Die St. Georgnerin, Kaprunerstraße 1
Tel. +43 650 5249140...................................D2
Der Burgerbaron, Glocknerstraße 64
Tel. +43 650 5249140...................................D4 41



Wir laden Sie ein, eine unbeschwerte und erholsame Zeit bei 
uns zu verbringen. Gerade in der heute meist sehr hektischen 
Zeit sollte man ab und zu „die Seele baumeln lassen“. Wir 
werden unser Bestes geben und dazu beitragen.

Genießen Sie gut bürgerliche Küche in unserem Lokal, in der 
Wasserfallstube oder im Almstüberl und danach einen guten 
Tropfen an der Bar.

Für spezielle Anlässe bereiten wir Ihnen auf Vorbestellung 
gerne besondere Schmankerl nach Ihren Wünschen zu.

Einige Ideen von uns: Wildabend, Fondue, Ripperl, Kalbs‑ 
oder Schweinshaxn, verschiedene Fisch‑ oder Muschelgerichte, 
Steaks, Schlachtplatten, Canapes, kalte und warme Buffets...

Fragen Sie uns – wir beraten Sie gerne!

Nach einem aktiven Tag laden wir Sie gerne in unseren kleinen 
Wellness‑Bereich ein (Sauna, Dampfbad, Infrarotkabine).

Familie Hollaus und das Wasserfall‑Team freuen sich 

Familie Hollaus  |  Zeller Fusch 119  |  5672 Fusch  |  Tel. +43 6546 249  |  Fax 249-5
fusch@hotel-wasserfall.at  |  www.hotel-wasserfall.at

Heimische Kost aus der
Nationalparkregion, Produkte von 

unseren Bauern und Wildspezialitäten
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Hotel Woferlgut  in Bruck****
Mai - November, Täglich Schlemmerfrühstück
 von 07:30 bis 10:00 Uhr im 
 Restaurant mit Sonnenterrasse
Mai - November, jeden Dienstag 
 ab 18:00 Uhr: Grillabendbuffet 
 im Gastgarten oder im Restaurant
Mai - November, abwechselnd 
 verschiedene Themenabende

Hotel LukasMayr  in Bruck***
Täglich: Frühstücksbuffet 
 von 07:00 - 10:00 Uhr
verschiedene Themenbuffets:
                        von 18:30 – 20:00 Uhr 

Sporthotel Kitz  in Bruck***
Täglich: - frische Grillspezialitäten vom 
  Napoleon Grill aus der haus-
  eigenen Grillwerkstatt (auch ToGo)
 - Italienisches Eis zum Genießen auf 
  der Sonnenterrasse oder auch in 
  der Waffel ToGo 
 - Frühstücksbuffet 
  von 07:30 bis 10:00 Uhr
 - Picknickrucksack zum Ausleihen 
  (gegen Gebühr und auf 
  Vorbestellung)

Feriendorf PONyHOF **** 
in Fusch
Täglich: - Frühstücksbuffet
                  von 07:30 – 10:00 Uhr
               - Mittwoch: Grillabend ab 18:00 Uhr
               - Freitag: geführte Almwanderung auf
                 die Ponyhofalm, 09:00 Uhr 

 Hotel Römerhof in Fusch****
Täglich: - Frühstücksbuffet, 
  07:00 bis 10:00 Uhr
 - Fondueabend bei Kerzenlicht
  (bitte vorbestellen unter 
  Tel: +43 6546 218)
 - Kulinarische 
  Themenabende - lassen Sie sich 
 von unserem Küchenchef 
 verwöhnen, 18:00 bis 20:00 Uhr
Mittwoch: Heimatabend, 20:30 Uhr

Hotel  Wasserfall  in Fusch***
Täglich: - Wildspezialitäten aus eigener  Jagd 
 - Hausgemachte Torten 
  (auch zum Mitnehmen) 
 - Frühstücksbuffet, 
  08:00 bis 10:00 Uhr
 - kleiner Wellnessbereich (Sauna, 
  Dampfbad, Infrarotkabine), für 
  Nicht-Hausgäste, 16:00 - 20:00 Uhr 
  (gegen Gebühr und Voranmeldung)

 

... der Gastgeber:
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A‑5671 Bruck/Großglockner, Krössenbach 40, Tel.: +43(0)6545 7303‑0
Mail: info@sportcamp.at, www.sportcamp.at

Öffnungszeiten: durchgehende Küche: 12.00 – 22.00 Uhr

50 m‑Indoor Sportpool 26°

sportliche Unterhaltung für erfahrene Golfer sowie
jede Menge Spielspaß für Golffreunde jeden Alters

12‑Loch‑Platz mit zwei Schwierigkeitsgraden

individuell gestaltete Bahnen aus Kunstrasen
Herausforderung und Abwechslung: Wasserfälle,
Bachläufe und Brücken sowie Sandbunker, Felsen
und Steigungen für Golfprofis und Amateure

öffentlich zugängliche Anlage, bei jedem Wetter
bespielbar

täglich geöffnet von 10 bis 22 Uhr, 
Ostern bis etwa November

Gastlokal mit Sonnenterrasse zur Einkehr
Riesentrampolin mit 8 Sprungfeldern

Genießen Sie Schmankerl aus
der Nationalparkregion und 
entspannen Sie auf der Sonnen‑
terrasse des Woferlguts bei frischen 
Früchten und köstlichem Eis!

Indoor‑Erlebnispool 31°

Ganzjährig beheizter Freipool 32°

Großer Whirlpool 36°

Die einzigartigen
Badewelten
mit fünf Pools

Kleiner Ball,
großes Vergnügen!

Machen Sie Ihrem
Gaumen eine Freude!

Separater Eltern‑Kind‑Pool 36°

Solarium

Ca. 100 m lange 
Riesenrutsche
250 m² großes, top ausge‑
stattetes Fitnessstudio
Behandlungsräume für 
Massagen

100 m lange Riesenrutsche
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Eichengarten zur Einkehr
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DDCC  bbiiss  115500  KKWW  //  AACC  bbiiss  4444  KKWW

HHootteell  RReessttaauurraanntt  CCaammppiinnggHotel Restaurant Camping

Zuvorkommendes Service, familiäre Atmosphäre und gutes 
Essen sind die Kombination, die unsere Gäste immer wieder 
aufs Neue schätzen. Dabei beschränkt sich unser Küchen-team 
nicht nur auf die traditionelle österreichische Küche. Genießen 
Sie einen schönen Sommertag in unserem Gast-garten  
umrahmt  von  Kastanienbäumen.
Erleben Sie gemütliche Abende mit viel Abwechs-
lung wie Live Musik, Grillabend, uvm.
Lassen Sie Ihren Urlaub unvergesslich werden. 
Wir freuen uns, Sie begrüßen zu dürfen! 
Familie Nindl und das Lampenhäusl-Team

Familiäre  Atmosphäre und gutes Essen!

Familie Nindl  |  Zeller Fusch 15  |  5672 Fusch  |  Tel. +43 6546 215-0  |  Fax 215-15
hotel@lampenhaeusl.at  |  www.lampenhaeusl.at

Öffnungszeiten: von 7:30 bis 24:00 Uhr  |  à la carte: von 11:30 bis 21:00 Uhr  |  Ruhetag: keiner
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Trachtenmusikkapelle Fusch
27. Juni | 11. Juli - 1. August |
15. August - 5. September
donnerstags 20:00 Uhr im Isidor Grießner Park
every Thursday 08:00 p.m. Isidor Grießner Park

Trachtenmusikkapelle Bruck
4. Juli - 11. Juli | 25. Juli - 8. August | 29. August 
donnerstags 20:00 Uhr beim Musikpavillon
every Thursday 08:00 p.m. at the Musikpavillon 

Trachtenmusikkapelle St. Georgen
12. Juli – 16. August 
freitags 20:00 Uhr Vereinsheim  
every Friday 08:00 p.m. village square 

l Sagenhafte Nacht des Wassers
 jeden Montag von 1. Juli – 2. September
 20:00 Uhr (ab 19. August 19:30 Uhr)
 Sigmund Thun Klamm Kaprun
 Mystical Night of Water

every Monday from  July –  September st nd1 2
 08:00 p.m. (from  August 07:30 p.m.)th19
 Sigmund Thun Gorge Kaprun  
l Stadtmarkt | jeden Freitag
 von 22. März – 15. November
 08:00 – 13:00 Uhr | Stadtplatz Zell am See
 Market Zell am See | every Friday
 from  March –  Novembernd th22 15
 08:00 a.m. – 01:00 p.m.
 town square Zell am See 
l Zeller Seezauber | jeden Dienstag,
 Donnerstag und Sonntag 
 von 14. Mai – 15. Oktober | 21:30 Uhr
 (September und Oktober 21:00 Uhr)
 Elisabethpark Zell am See

Sommerkonzerte der Trachtenmusikkapellen

Wöchentliche Veranstaltungen Zell am See-Kaprun
 Weekly Events in Zell am See-Kaprun
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Summer concert of the „Trachtenmusikkapellen“

Weekly
Events

 Magic Lake Show | every Tuesday,
 Thursday and Sunday from  May –  Octoberth th14 15
 09:30 p.m. (September and October 09:00 p.m.)
 Elisabethpark Zell am See
l Wassershow Zeller Seezauber
 täglich von 14. Mai – 15. Oktober | zu jeder
 vollen Stunde zwischen 13:00 und 18:00 Uhr
 Elisabethpark Zell am See 
 Water Show - Magic Lake Show daily from
 14  May - 15  October | every full hourth th

 between 01:00 p.m. and 06:00 p.m. |
 Elisabethpark Zell am See



Der Glocknerkönig ist ein Radevent für jeder-
mann, das immer am ersten Sonntag im Juni auf 
der ab der Kassenstelle  Ferleiten auto-
f re ien  Großglockner  Hochalpenst raße 
stattfindet. Der Ultra und Classic Start befindet
sich im Ortszentrum von Bruck, der Light Start 
bei der Kassenstelle in Ferleiten. Gemeinsames 
Ziel ist das Fuscher Törl auf 2.445 m Seehöhe, 
nur beim Ultra muss man bis zur Edelweißspitze
auf 2.572 m durchbeißen.

Auch 2024 wird es die beliebten Rund uman 
Brunn Feste in Bruck und die Fuscher 
Dämmerschoppen geben. Neben einem 
umfangreichen Programm für Groß und Klein 
wird es auch Kunsthandwerk, das liebevoll in 
Handarbeit hergestellt wird, geben. Für das 
leibliche Wohl sorgen heimische Standler mit
regionalen Produkten.

The popular „Rund uman Brunn” festivals in 
Bruck and the „Fuscher Dämmerschoppen“ will 
be held in 2024. In addition to an extensive 
programme for young and old, there will also be 48

Veranstaltungen | Events  
in Bruck und Fusch
Glocknerkönig

Rund uman Brunn &
Fuscher Dämmerschoppen

2024

handicrafts lovingly made by hand. Local 
stallholders with regional products will cater for 
your physical well-being.

l Bruck: 20. Juni | 18. Juli | 22. August
                19. September
                ab 17:00 Uhr  from 05:00 p.m.|

l Fusch: 4. Juli | 8. August | 19. September
                ab 18:00 Uhr, ausgenommen
                September ab 17:00 Uhr
                from 06:00 p.m., excepting September
                from 05:00 p.m.

The Glocknerkönig is a cycling event for 
everyone, which always takes place on the first 
Sunday in June on the car-free Grossglockner 
High Alpine Road from the toll station in 
Ferleiten onwards. The Ultra and Classic races 
start in the centre of Bruck and the Light start is 
at the toll station in Ferleiten. The finish is at the 
Fuscher Törl, 2.445 m above sea level. Only 
those taking part in the Ultra race have to keep 
going all the way to the Edelweissspitze at a 
height of 2.572 m.www.glocknerkoenig.com
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Im Zuge des Bauernherbst veranstalten wir am 
Samstag, den 7. September gemeinsam mit 
der Bauernschaft und der Landwirtschaftlichen 
Fachschule Bruck das Almabtriebsfest. Die 
Kühe von der Piffalm werden nach dem 
traditionellen Abtrieb beim Festzelt in Bruck 
gebührend empfangen. Gäste und 
Einheimische dürfen sich auf einen regionalen 
Bauernmarkt, traditionelle Live-Musik, viel 
Brauchtum und Kulinarik freuen. 

Von 19. bis 22. September findet die Oldtimer 
Traktor WM mit rund 450 nationalen und 
internationalen Teilnehmern statt. Traktor-Fans 
und Oldtimer-Freunde treffen sich zu einer 
Wertungsfahrt, die von Ferleiten bis hoch hinauf 
z u m  F u s c h e r  Tö r l  a m  G r o ß g l o c k n e r 
     führt. Ein stimmiges
     Rahmenprogramm
     rundet diese beliebte,
     stimmungsgeladene
     Veranstaltung ab.  
      

Almabtriebsfest 

Oldtimer Traktor WM

In the course of the farmers' autumn, we 
organise the Almabtriebfest on Saturday, 7  th

September,  together with the farmers' 
community and the Bruck Agricultural College. 
The cows from the Piffalm will be duly 
welcomed at the festival tent in Bruck after the 
traditional driving down. Guests and locals can 
look forward to a regional farmers' market, 
traditional Live-Music, lots of customs and 
culinary delights.

From  -   September, the „Oldtimer th nd19 22
Traktor World Cup“ will take place with around 
450 national and international participants. 
Tractor fans and classic car enthusiasts meet 
for a competition drive that leads from Ferleiten 
up to the Fuscher Törl on the Grossglockner. A 
harmonious supporting programme rounds off 
this popular, atmospheric event.

th17

www.bruck-fusch.at/de/events/almabtriebsfest/ 

www.traktorwm.at



A Taste of the Good Life
Erleben Sie kulinarische Momente 
in unserem Restaurant, dem Win‑
tergarten, der urigen Glocknerstu‑
be oder unserer Sonnenterrasse. 
Unsere Küchen‑Crew setzt bei den 
Kreationen ihrer Gerichte vor allem 
auf lokale Qualitätsprodukte. 
Für Nachtschwärmer eignet sich 
unsere Römer Bar perfekt um ei‑

nen schönen Abend in gemütlicher 
Atmosphäre ausklingen zu lassen.

Take Away
Bestellen Sie sich Ihre Lieblingsge‑
richte zum Mitnehmen unter der 
Nummer +43 6546 218

Hohe Tauern. Tief entspannt.
Werden Sie Gast in unserem Hotel 

Wo Fernweh aufört
Herzlich willkommen in unserem kleinen Paradies inmiten des Nationalparks 
Hohe Tauern und der Sportregion Zell am See – Kaprun. 



und genießen Sie u.a. brandneue 
Highlights, wie unser Hallenbad 
sowie den beheizten Außenpool 
mit Inneneinstieg und Sprudellie‑
gen. Hier können Sie ganzjährig 
bei einer Wassertemperatur von 
ca. 32 Grad das wunderschöne Al‑
penpanorama genießen und dabei 
tief entspannen. Außerdem bietet 
unser Schwimmbereich ein Kin‑
derbecken mit Delphin, eine Fin‑
nische Sauna mit Kräuteraufguss, 
ein heilwirkendes Aroma‑Dampf‑
bad, einen Naturbadeteich, eine 
Kneippanlage, einen Fitnessraum 
und noch viele weitere Entspan‑
nungsmöglichkeiten.  

Herzlich, aufmerksam, zuvorkom‑
mend und persönlich ‑ wo Fern‑
weh seit 1954 aufhört. 

Familie Enn‑Scherer 
Zeller Fusch 77  
5672 Fusch  

Tel. +43 6546 218‑0 
hotel@roemerhof‑fusch.at  
www.roemerhof‑fusch.at 

                 @roemerhof.fusch 

Kontakt

Rad‑, Mountainbike‑ & 
E‑Bikeverleih
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Seit jeher gilt das familiär geführte Wirtshaus als 
Anlaufstelle für gediegene Gastlichkeit!
Lassen Sie sich in unserem à la carte Restaurant, bei 
gemütlicher Atmosphäre mit kulinarischen Köstlich-
keiten verwöhnen. Produkte aus der eigenen Land-
wirtschaft sowie von Bauern der Region! 
Ein guter Tipp für jedermann, 
hinschauen und probieren!
Kleiner Gast ganz "GROSS" - 
KINDERMENÜ!
7 Zimmer im Gasthof
2 Chalets für je 4 bis 7 Personen

Öffnungszeiten: Liebe Gäste, unser Gasthof ist täglich ab 16:00 Uhr 
geöffnet  |  Ruhetag: Montag (außer in der Hauptsaison)

Küche: Wir kochen für Sie von 17:30 bis 20:00 Uhr (Küchenannahme-
schluss)  |  Zu Mittag nur sonntags geöffnet! Bei Feiern wie Taufen, 

Hochzeiten, Geburtstagen und anderen Festivitäten sowie Beerdigungen 
stehen wir auch gerne außerhalb unserer Geschäftszeiten zur Verfügung.

Herzlich Willkommen! Ihre Familie Huber und Mitarbeiter!

Familie Huber  |  Glocknerstraße 14  |  A-5671 Bruck  |  Tel. +43 6545 7242
Das Wirtshaus bei der Kirche  |  gasthof@zacherlbraeu.at  |  www.fischerurlaub.at

GGeemmüüttlliicchheess  GGaarrtteennrreessttaauurraannttGemütliches Gartenrestaurant

Der Bier-Genuss zum

mit-nach-Hause-nehmen -

Flaschenabfüllung!

Danke
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ESSEN & TRINKEN

FFlliieeggeennffiisscchheenn  iinn  ÖÖsstteerrrreeiicchh
FFiisscchheerrhhoottlliinnee::  ++4433  ((00))669999  1100997755220011
Fliegenfischen in Österreich
Fischerhotline: +43 (0)699 10975201

www.fischerurlaub.atwww.fischerurlaub.at
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 APOTHEKE | PHARMACY
Bären-Apotheke
Zellerstraße 9, Bruck...................+43 6545 6279

ÄRZTE | DOCTORS
Dr. Jasamin Aboufazeli
Wallackstraße 11, Bruck ............+43 6545 7477
Ärztin für Allgemeinmedizin, Akupunktur,
Ernährungsmedizin, Palliativmedizin

Dr. Peter Scharler
Glocknerstraße 22/1, Bruck .......+43 6545 6000
Arzt für Allgemeinmedizin

Dr. Manfred Dollenz
Zellerstraße 4, Bruck ..............+43 676 3247239
 Facharzt für Neurochirurgie

Dr. Peter Laszloffy - Fachärztehaus
Zellerstraße 27, Bruck ..............+43 6545 60575
 Arzt für Allgemeinmedizin 

Dr. Barbara Leitner
Salzburgerstraße 27, Bruck......+43 6545 60578
Augenheilkunde & Optometrie

Dr. Michaela Posch, Dr. Barbara Röck  
Glocknerstraße 22b, Bruck ..+43 677 63449924
Facharztpraxis für Gynäkologie

 BÄCKEREIEN | BAKERIES
MINI Markt
Andrea Schwaiger, Fusch .............+43 6546 212
Hohenwarter Linda
Raiffeisenstraße 1, Bruck ...........+43 6545 6356
Filiale in Gries, 
Grieser Straße 1 ..........................+43 6543 8103
MAXIMARKT
Kaprunerstraße 50, Bruck .....+43 6545 22291-0

BADEWELTEN | BATHING WORLDS
Sportcamp Woferlgut
Krössenbachstraße 40, Bruck....+43 6545 7303
(Juli und August nicht 
öffentlich zugänglich)

BAHNHOF | TRAIN STATION
Bahnhof Bruck-Fusch, Bahnhofstraße
INFO-Ticketbestellservice ................+43 51717

A BANKEN/BANKOMAT | 
BANKS/AUTOMATIC TELLERS
Raiffeisenbank Hohe Tauern
Glocknerstraße 6, Bruck ..........+43 6545 7264 0 
Lagerhaus „Drive in”
Gewerbestraße 12, Bruck
Tourist Info Fusch - Zeller Fusch 85
Salzburger Sparkasse
Glocknerstraße 22, Bruck.....+43 050 10020404

BERGRETTUNG | MOUNTAIN 
RESCUE
Alpin-Notruf ..............................................140

BERGSTEIGEN | 
MOUNTAIN CLIMBING
Bergführer : Markus Bründl
5671 Bruck............................+43 664 75052351
Bergführer für Bergsteigen, Alpinklettern, 
Sportklettern und Klettersteig

Bergführer : Hubert Unterberger
5672 Fusch .............................+43 664 2007656
Bergwanderführerin: Heike Renger
5671 Bruck..............................+43 676 9107753

BIBLIOTHEK | LIBRARY | INTERNET
Gemeindebücherei Bruck
Bahnhofstraße 15 .....................+43 6545 20351
www.b3b-bruck.bvoe.at
Dienstag: 14:00 - 17:00 Uhr
Mittwoch: 15:00 - 17:00 Uhr
Donnerstag: 15:00 - 19:00 Uhr
Samstag: 09:00 - 12:00 Uhr
Pfarrhof, Fusch .............................+43 6546 238 
Montag: 18:00 - 19:00 Uhr
Mittwoch: 16:00 - 17:00 Uhr

BLUMENLADEN | FLOWER SHOP
Blumen Steger (im Maximarkt),
Kaprunerstraße 50, Bruck............06545 222910

A bis Z
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 BOGENSCHIESSEN | ARCHERY
Kohlschnait, Bruck......................+43 6545 6112 

BRAUEREI | BREWERY
Kohlschnait, Bruck......................+43 6545 6112
Pinzgau Bräu,
Glocknerstraße 60 A.................+43 6545 93080

BUSVERBINDUNGEN | 
BUS CONNECTIONS
Postbusauskunft .....................+43 6542 56602
Fahrpläne liegen in den Tourist Infos auf
Timetables available at the Tourist Infos

 COMPUTER-FACHGESCHÄFT | 
COMPUTER SHOP
hirschcom, im Maximarkt 
Kaprunerstraße 50, Bruck ....+43 6542 6800020
Orbit - Thomas Ortner (im Fachärztehaus)
Zellerstraße 27, Bruck ............+43 6545 222550

 ERSTE HILFE / NOTFALLMEDIZIN-
AUSSTATTUNG | FIRST AID / 
EMERGENCY MEDICAL EQUIPMENT
Rescue3Team, Medical Systems
Glocknerstraße 58b, Bruck.......+43 6545 20030

E-TANKSTELLE | CHARGING STATION
Bruck, bei „km 0" im Dorfzentrum
Hotel Lukashansl, Bruck ............+43 6545 7458
Hotel Lampenhäusl, Fusch .........+43 6546 215
(Schnellladestation),
Hotel Römerhof, Fusch ................+43 6546 218
(Schnellladestation),
Hotel Wasserfall, Fusch ...............+43 6546 249
(am Parkplatz)

B

C

E

F

 FAHRRAD SERVICE | 
BIKE SERVICE
Radschlag, Fahrrad Service 
Bruck .......................................+43 664 4551368

F

 FAHRRADVERLEIH | 
BIKE RENTAL
Intersport Scherer, Fusch ............+43 6546 218
(E-Bike-Verleih)
Sportcamp Woferlgut, Bruck .....+43 6545 7303
Sporthotel Kitz, Bruck ..............+43 6545 60444
(E-Bike-Verleih)
Thurners Boutique Hotel, Bruck..+43 660 7489301
(E-Bike-Verleih)

FEUERWEHR | FIRE DEPARTMENT
Notruf Bruck, Fusch (ohne Vorwahl) ..........122

FITNESS | FITNESS
Fit-Lounge
Personaltraining, Christian Deutinger
Waagstraße 14, Bruck ............+43 664 4683003
my gym
Waagstraße 2, Bruck ................+43 662 243153

FLIEGENFISCHERSHOP | 
FLY FISHING SHOP
Gasthof Zacherlbräu
Bruck .....................................+43 699 10975201

FUSSPFLEGE | CHIROPODY
Manuela‘s fußAnfuß Studio
Medizinische Fußpflege
Oberhofstraße 12, Bruck ........+43 664 3888417
Conny Zlöbl
Kosmetik und Fußpflege
Oberhofstraße 15, Bruck ........+43 664 5730000
Elfriede Unterberger, Fußpflege
Zeller Straße 13, Bruck ...........+43 650 9165344

FRISEURE | HAIRDRESSERS
Schnipp-Schnapp
Glocknerstraße 24, Bruck ...........+43 6545 6591

Albina Ladinig & Team Spitzen-Schnitt
Bahnhofstraße 1, Bruck..............+43 6545 6052

Haar Atelier Lavinia
Zeller Fusch 113, Fusch .........+43 676 9451242

Haarliebe Friseursalon
Raiffeisenstraße 4, Bruck.......+43 676 9451242
Haarmonie Tamara Lochner
Zeller Fusch 44, Fusch ...........+43 664 9755681 55
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 KFZ-WERKSTÄTTEN | 
KFZ-WORKSHOPS
Lautner & Resl
Kaprunerstraße 76, Bruck ........+43 6545 22277
Autohaus Trauner
Waagstraße 2, Bruck ................+43 6545 63290
KFZ-Technik Lederer
Glocknerweg 4, Bruck...............+43 6545 20294

KINO | MOVIE THEATER 
Diesel-Kino Bruck
Gewerbestraße 2 ......................+43 6545 70090

KINDERSPIELPLATZ | 
CHILDRENS PLAYGROUND 
Bruck, Kaprunerstraße, Nähe Schwimmbad
Bruck, Oberhofstraße, Nähe Kindergarten
Fusch, Spielplatz Nähe Kirche
Bad Fusch, Jausenstation
Fusch, Wasserspielplatz in Ferleiten

K

 GEMEINDEÄMTER / FUNDÄMTER 
MUNICIPALITIES / LOST AND FOUND
Gemeinde-/Fundamt Bruck
Raiffeisenstraße 6, Bruck ...........+43 6545 7207
Gemeinde-/Fundamt Fusch
Zeller Fusch 125............................+43 6546 525

GOTTESDIENSTE UND PFARRÄMTER 
| RELIGIOUS SERVICES AND PARISH 
OFFICES
Bruck ...........................................+43 6545 7331
Heilige Messe: SO 10:00 Uhr
St. Anton (kein Pfarramt)
Heilige Messe: DO 18:30 Uhr
St. Georgen .................................+43 6543 8106
Heilige Messe: SO 08:30 Uhr
Fusch .............................................+43 6546 238
Heilige Messe: SO 10:00 Uhr

G  MASSAGEN | MASSAGES
Hotel Woferlgut
Krössenbachstraße 40, Bruck....+43 6545 7303
Isabell Rodler
Oberhofstraße 29, Bruck ........+43 650 3832904
Marielle Schattbacher
Ganzheitliche Heilmassage, Praxis „mana´ 
massage”, Fusch ....................+43 660 1994390
Conny Zlöbl
Kosmetik und Fußpflege
Oberhofstraße 15, Bruck ........+43 664 5730000

MAUTKARTEN | TOLL CARDS
Kassenstelle Ferleiten..................+43 6546 650

METZGEREI | BUTCHER SHOP
Maximarkt
Kaprunerstraße 50, Bruck ......+43 6545 222910

MINIGOLF / GOLF |
MINIATURE GOLF / GOLF
Abenteuer Golf Woferlgut
Krössenbachstraße 40, Bruck....+43 6545 7303
Nindl (beim Schwimmbad), Bruck
Zell am See Kaprun
36-Loch-Anlage.........................+43 6542 56161

MUSEUM | MUSEUM
Erlebniswelt Holz - 
Mühlauersäge, Fusch.............+43 664 2112823
Museum für Sagen und Märchen
Kirchgasse 3, St. Georgen,
Bruck .....................................+43 664 93030551
Öffnungszeiten: Mitte Juli - Anfang September, 
  DI und DO: 17:00 - 19:00 Uhr
Sonderöffnungszeiten bzw. Gruppenführungen 
jederzeit möglich - Telefonische Anmeldung bitte 
mindestens 1 Tag vorher

 MASSAGEN | MASSAGES
Maria Buberl
Mobile Massage
Raiffeisenstraße 7, Bruck.......+43 676 6511984

M

M
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Museum für Sagen und Märchen



 POLIZEI | POLICE
Notruf Polizei (ohne Vorwahl)....................133
Polizeiposten
Raiffeisenstraße 4, Bruck ........+43 591 33-5172

POSTPARTNER | POSTPARTNER
Maximarkt, Bruck
Kaprunerstraße 50..................+43 6545 222910

P NOTÄRZTE | 
EMERGENCY DOCTORS
Notruf Rettungsdienst (ohne Vorwahl) .......144

 PANNENDIENST & 
ABSCHLEPP-DIENST | 
BREAKDOWN ASSISTANCE
ÖAMTC ...........................................................120
ARBÖ ..............................................................123

PHYSIOTHERAPIE | 
PHYSIOTHERAPY
Physiotherapie Bergauf
Fachärztehaus, Zeller Straße 27, Bruck
 Barbara Graf .....................+43 664 2206514
 Birgit Griessner ................+43 650 5868941
 Helene Nagelschmied .....+43 664 2807508
 Reinhard Zwisler ..............+43 680 2343855
Vitaphysio Therapiezentrum
Zellerstraße 19, Bruck ............+43 660 8308668

P
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 REINIGUNG | CLEANERS
Chem. Reinigung Kathrein
Franz-Lederer-Straße 3
Bruck............................................+43 6545 7308

R



 TOURISMUSVERBAND 
TOURIST INFO
Tourismusverband 
BRUCK FUSCH ............................+43 6545 7295
Tourist Info Bruck,
Raiffeisenstraße 2, Dorfplatz
Tourist Info Fusch, 
Zeller Fusch 85, Dorfplatz

T

A bis Z
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 WÄSCHEREI | LAUNDRY SERVICE
Campingplatz Woferlgut
Krössenbachstraße 40, Bruck....+43 6545 7303
Phönix Wäscherei
Schmittenstraße 6
Zell am See................................+43 6542 72702

WC ÖFFENTLICH | PUBLIC TOILET
Tourist Info Fusch und Gemeindeamt Bruck

WELLNESSBEREICH | 
WELLNESS AREA
Sportcamp Woferlgut 
Krössenbachstraße 40, Bruck ......+43 6545 7303
Pinzgauer Natur Salz Grotte
Franz-Lederer-Straße 4, 
Bruck ........................................+43 676 3314503
Termine nach Vereinbarung

W

 ZAHNÄRZTE | DENTISTS
Dr. Johann Rachelsperger 
Pichldorfstraße 22, Bruck...........+43 6545 7554
Dr. Karin Raith
Zeller Straße 27
Fachärztehaus Bruck..................+43 6545 6547

ZAHNTECHNIK | DENTISTRY
Pils Zahntechnik GmbH
Glocknerstraße 9, Bruck .............+43 6545 7060 

Z

 SCHWIMMBÄDER  
SWIMMING POOLS
Schlossbad Bruck ..................+43 6545 720711
Bärenbad Fusch ............................+43 6546 525

SOLARIUM | SOLARIUM
Hotel Woferlgut
Krössenbachstraße 40, Bruck....+43 6545 7303

SPIELZEUG | TOYS
Erlebniswelt Holz -
Mühlauersäge, Fusch.............+43 664 2112823
Maximarkt, Bruck ...................+43 6545 222910

SPORTSHOPS | SPORTSHOPS
siehe Seite 59 | see page 59

SUPERMÄRKTE | SUPERMARKETS
siehe Seite 59 | see page 59

S

 TANKSTELLEN | GAS STATIONS
Turmöl - Peter Oberhollenzer 
Zeller Fusch 131, Fusch .....+43 676 841484411
Maxi Tankstelle 
Kaprunerstraße 52, Bruck ........+43 6545 60641
Lagerhaus
Gewerbestraße 12, Bruck ...........+43 6545 6090

TAXI | TAXI
Taxi Römerhof, Fusch ..................+43 6546 218

TENNISPLÄTZE | TENNIS COURTS
Bruck: Sportheim Bruck beim Schwimmbad
 Sportcamp Woferlgut
 Krössenbachstraße 40 +43 6545 7303
Fusch: Nähe Schwimmbad - mit
 "Holiday Bonus Card" 1 Stunde gratis

TIERÄRZTE | VETERINARIANS
Kleintierpraxis
Sportplatzstraße 1b, Bruck ....+43 676 7023669
Dr. Gebhard Korber .....................+43 6545 7049
Hochtennweg 1, Bruck ...........+43 664 2207966

T
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SHOPPING-MÖGLICHKEITEN IN BRUCK UND FUSCH
SHOPPING POSSIBILITIES IN BRUCK AND FUSCH

Regiobox bei der Landwirtschaftsschule Bruck, 
Lebensmittelautomat mit heimischen
Produkten

MAXIMARKT (Lebensmittel, Metzgerei, 
Bäckerei, Bekleidung, Sportartikel, Spielwaren)
Kaprunerstraße 50, Bruck ......+43 6545 222910 

BILLA (Supermarkt)
Franz-Lederer-Straße 26, Bruck+43 6545 20089

HOFER (Supermarkt)
Kaprunerstraße 60, Bruck .......+43 5703032060

MINI Markt
(Lebensmittel, Zigaretten)
Andrea Schwaiger, Fusch .............+43 6546 212

Fusca Shop, Mag. Gerhard Dorner
Zeller Fusch 90, Fusch ...........+43 660 2845729

Malerei in Acryl - Karoline Maahs-Franke
Glocknerstraße 9, Bruck.........+43 664 5016483

Turmöl - Peter Oberhollenzer 
Shop: Zigaretten, Zeitschriften, Souvernirs,
Getränke, regionale Produkte, etc.
Zeller Fusch 131, Fusch .....+43 676 841484411

Trafik Josef Herzog
Glocknerstraße 20, Bruck ...........+43 6545 7337

Fussl-Modestrasse
(Bekleidung)
Kaprunerstraße 40, Bruck ........+43 6545 60604

Hervis Sports
(Sportartikel, Bekleidung, 
Bike Reparatur-Service)
Waagstraße 2, Bruck......................06545 60478 

Intersport Scherer
(Sportartikel, Bekleidung)
Zeller Fusch 77, Fusch................+43 6546 2180

Kerzenwelt
(handgemachte Kerzenkunst)
Glocknerstraße 60, Bruck.........+43 6545 22222

Florian Laner (Schmuck)
Raiffeisenstraße 3, Bruck ...........+43 6545 7296

Lagerhaus
(Campingzubehör, Lebensmittel)
Gewerbestraße 12, Bruck ...........+43 6545 6090

59

NOTRUFE | EMERGENCY CALLS
Feuerwehr .....................................................122
Fire Department
Polizei ............................................................133
Police
Rettung ..........................................................144
Emergency doctor
Ärztenotdienst ..............................................141
Emergency doctor service
Euronotruf .....................................................112
Euro emergency call
Alpinnotruf .....................................................140
Alpine emergency call
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Ortsplan Fusch

Für ein entspanntes Miteinander bitten 
wir alle Gäste die bekannten Gepflogen-

heiten beim Spazierengehen mit Hunden 
zu beachten. Vielen Dank.

For a relaxed coexistence, we ask all 
guests to observe the known customs 

when walking with dogs.
Thank you very much.
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Mehr Urlaub für 
weniger Geld
Highlights
l Großglockner Hochalpen-
 straße oder Attraktionen 
 in der Stadt Salzburg
l Wild- und Erlebnispark
l Bergbahnen
l Thermen, Seen und Bäder
l Burgen und Schlösser
l Museen
l Schaubergwerke
l Sport und Spaß

Erleben Sie das SalzburgerLand mit 
seinen schönsten Sehenswürdigkeiten 
und Ausflugsziele zum Fixpreis mit der 
SalzburgerLand Card.
Experience SalzburgerLand with its most 
beautiful sights and attractions at one set price 
with the SalzburgerLand Card. 

180 Attraktionen

 Preise Erwachsene Kinder

 6-Tage | Days 95,00 EUR 48,00 EUR

 12-Tage | Days      118,00 EUR 59,00 EUR

Gültigkeitszeitraum | period of validity: 
1. Mai - 5. November 2024
Es gilt das Alter bei Urlaubsantritt. 

Wenn Sie Ihre SalzburgerLand Card nicht 
online kaufen möchten, können Sie dies
gerne bei den Tourist Infos in Bruck und Fusch 
zu den jeweiligen Öffnungszeiten machen.
If you don't want to buy your SalzburgerLand 
Card online, you are welcome to do so at the 
Tourist Info in Bruck and Fusch during the 
respective opening hours. 

salzburgerlandcard.com

SalzburgerLand Card
Herausgeber: Tourismusverband 
BRUCK FUSCH | GROSSGLOCKNER  
Konzeption: Aplus Werbeagentur, 
Gestaltung: Der Fotoigel Druck: Print 
Alliance, Bad Vöslau Fotos: Andy Rose, 
Madreiter,  makeArt studio, Dietmar 
Sochor, Lake Promotion,  Archiv TVB's, 
Archiv SalzburgerLand Tourismus, 
Archiv Ferienregion Nationalpark Hohe 
Tauern, pixabay, Zacherlbräu | 
Preisänderungen, 
Satz- und Druckfehler vorbehalten! 
Stand Drucklegung: April 2024

Aus Gründen der besseren Lesbarkeit 
wird auf die gleichzeitige Verwendung 
weiblicher, männlicher und sächlicher 
Sprachformen verzichtet und das 
generische Maskulinum verwendet. 
Sämtliche Personenbezeichnungen 
gelten gleichermaßen für alle 
Geschlechter. 

For reasons of better readability, the 
simultaneous use of feminine, 
masculine and neuter forms of 
language is dispensed with and the 
generic masculine is used. All 
references to persons apply equally to 
all genders.

Jetzt Online
kaufen

Buy online
now 

Mehr Infos bei Ihrem Gastgeber oder auf
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Willkommen
in Bruck und Fusch ...

... Ihrem Urlaubsparadies im SalzburgerLand.
Genießen Sie erlebnisreiche Vielfalt, kraftgebende Ruhe und traumhafte Plätze inmitten des 

Nationalpark Hohe Tauern. 
In unserem Sommer Guide finden Sie Tipps für einen abwechslungsreichen Urlaub und 

unvergesslich schöne Momente. 
Umfassende Informationen über unser Angebot und die Region finden Sie auch online: 

www.bruck-fusch.at

Welcome to Bruck and Fusch ... 
... the central holiday paradise of the SalzburgerLand. 

Enjoy eventful diversity, energizing tranquility and wonderful places in the middle of 
the National Park Hohe Tauern.

In our summer guide you will find tips for a varied holiday and unforgettable moments.
You can also find comprehensive information about our offers and the region online: 

www.bruck-fusch.at/en/

Fakten über Bruck
Facts about Bruck 

2Fläche | area: 45,74 km
Einwohner | residents: 4.993

Höhe | altitude: 756m ü. A.
Koordinaten | coordinates: 47°17'N, 12°49'O

Fakten über Fusch
Facts about Fusch 

2Fläche | area: 158,1 km
Einwohner | residents: 754
Höhe | altitude: 813m ü. A.
Koordinaten | coordinates: 47°13'N, 12°4'O

Fusch erreichen Sie mit einer kurzen Busver-
bindung direkt vom Bahnhof Bruck-Fusch aus.

Arrival by train / bus
Bruck-Fusch train station is right in the centre of 
Bruck, from where you can walk to many of the 
accommodation providers and restaurants.
Austrian Railways - ÖBB – take you to our 
region on services which run on a regular 
basis. 
You can get to Fusch via a short connecting 
bus service direct from Bruck-Fusch train 
station. 

Anreise mit dem Flugzeug
Der Flughafen Salzburg ist rund 90 Kilometer, 
der Flughafen München etwa 210 Kilometer 
von Bruck Fusch entfernt. Von dort aus können 
Sie mit öffentlichen Verkehrsmitteln (Bahn / 
Bus) oder mit individuellen Taxi-Diensten in Ihr 
Urlaubsglück im Pinzgau reisen.

Arrival by plane
Salzburg airport is about 90 kilometres away 
and Munich is around 210 kilometres away 
from Bruck Fusch. From there you can travel by 
public transport (train/bus) or avail of a taxi 
service to take you to your holiday fun in the 
Pinzgau region.    

Anreise nach 
Bruck & Fusch
Anreise mit dem Auto
Über Autobahn bzw. Bundesstraße wird BRUCK 
FUSCH | GROSSGLOCKNER ab Salzburg in 1 
Stunde 15 Minuten erreicht, von München 
dauert es etwa eine Stunde länger. Aus beiden 
Städten bringen Sie Hauptverkehrsrouten nach 
Bruck bzw. Fusch. 
 von Norden kommend: Deutsche Autobahnl

   A9 aus München
 von Osten kommend: A1 Westautobahnl

 von Süden kommend: A10 Tauernautobahn l

 von Westen kommend: A12 Inntalautobahnl

   bis Wörgl (danach auf Bundesstraßen)
Hinweis: Für eine Anreise über die Autobahn 
ist der Erwerb einer österreichischen 
Autobahnvignette (10-Tages-, 2-Monats- oder 
Jahresvignette) von Nöten.

Arrival by car
Via motorway or main road, BRUCK FUSCH | 
GROSSGLOCKNER can be reached from 
Salzburg in 1 hour 15 minutes, from Munich it 
is around an hour longer. Main traffic routes 
from both cities take you to Bruck and Fusch. 
coming from the north: A9 Germanl 

   motorway from Munich
coming from the east: A1 Westautobahnl 
coming from the south: A10 Tauernautobahn l 
coming from the west: A12 Inntalautobahnl 

   to Wörgl (then on the main roads)
Tip: To travel on a national road you need to 
purchase an Austrian motorway Vignette (10-
day, 2-month or yearly Vignette).

Anreise mit der Bahn / dem Bus
Der Bahnhof Bruck-Fusch befindet sich
direkt im Ortszentrum von Bruck. Von dort
aus erreichen Sie viele Unterkünfte und

Restaurants zu Fuß. Die Österreichische 
Bundesbahn ÖBB bringt Sie in regelmäßigen 
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